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In the Name of Allah®" the Beneficent, the Merciful
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Matching (to the) aforementioned miracles for Ali
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S 82 — And Ali***® Bin Muhammad®"* said: ‘And there have been matching of these
(miracles) for Ali*"® Bin Abu Talib®"* when he®"*® returned from Siffeen and the
people quenched from the water which was under the rock which he®"* had
overturned. He**" went to sit to his®**"* need, so one of the Munafigs said to his®"®
army, ‘Soon | shall go to look at his®***® back and to what comes out from him®"®, for
he®"* is claiming a rank of the Prophet®*"", in order to inform his®**"® companions of
his®"* lies’.
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So Ali*®"® said to Qanbar: ‘O Qanbar! Go to that tree and to that one facing it — and
there was between the two (a distance of) more than one Farsakh (5.76 km) — and
call out to them both, ‘The successor®®"® of Muhammad®®*" is ordering you both to
join up’.
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So Qanbar said, ‘O Amir Al-Momineen®"*! Will my voice reach them both?’. Ali®*"®
said: ‘The One® Who Made the sight of your eyes reach to the sky — and between
you and it is a travel distance of five hundred years, would Make your voice reach
both of those’.
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So he went and called out, and one of them sprinted to the other with a sprint of the
two lovers — whose absence had been prolonged from the other — and his desire for
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him was intense, and those both embraced. So the Munafigeen people of the army
said, ‘Ali*" is equal in his®*"* sorcery to Rasool-Allah®®"", his®**"* cousin! Neither
was he**"" a Rasool-Allah®*"" nor is this one an Imam®"®, and rather, they®*"* are
both sorcerers (God Forbid)! But we will circle from behind him®"* in order to look at
his®**"* nakedness and what comes out from him®"*’.
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So Allah®" Mighty and Majestic Caused that to arrive at the ears of Ali**"® from
them, and he®™" said: ‘Loudly, O Qanbar! The Munafigeen are intending their
plotting to the successor®"® of Rasool-Allah®*"", and they think that he®*"* would not
be prevented from them except by the two trees. Therefore, return to the two trees
and say to them (loudly), ‘The successor®"* of Rasool-Allah®*"" is ordering you both
that you return to your places!
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So he did what he was ordered with and said it — and each one of them separated
from the other — like the coward from the brave hero. Then Ali**"® went and raised
his®*"* clothes in order to sit, and the group of the Munafigeen had gone to look at
him®***. So when he®"® raised his®*"* clothes, Allah®*" the Exalted Blinded their
visions, and they could not see anything and they turned their faces away from
him*"*, and they (afterwards started) seeing just as they used to be seeing
(beforehand).
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Then they looked towards his®*"* direction, and they were blinded (again). So they
did not cease to be looking towards his direction and they were being blinded and
were turning their faces away from him®"°, until when Ali®**** was free and stood up
and returned — and that happened eighty times from every one of them.
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Then they went to look at what came out from him®"°, but they were seized in their
places and were not able upon seeing it. So when they turned around, they were
able upon the leaving. That hit them one hundred times until there was a call among
them with the departure, so they departed, and they did not get to what they
intended from that, and that did not increase (for) them except insolence, and
tyranny, and continuation in their Kufr and their stubbornness.
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So some of them said to the others, ‘Look at this wonder! The one who has these
Signs and these miracles is frustrated from Muawiya and Amro (Bin Al-Aas) and
Yazeed! So Allah®" Mighty and Majestic Caused that to arrive from their hearts to
his®"* ears.
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So Ali** said: ‘O Angels of my*"* Lord®", come to me with Muawiya, and Amro
and Yazeed'.
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So they looked in the air, and there were Angels as if they were black officers and
each one of them was suspended by one (Angel). They descended them to his®"®
presence, and one of them was Muawiya, and the other was Amro, and the other
was Yazeed.
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So Ali**"® said: ‘Come and look at them. If 1" so desire 1°*"® can kill them, but 1"
am giving them a respite - just as Allah®" Mighty and Majestic Respited Iblees™ up
to a day of known time. That which you are seeing with your companion®"®, isn’t with
frustration of a humiliation, but it is a Test from Allah®" Mighty and Majestic to you
all in order to see how you are reacting. Thus, if you are taunting upon Ali**"* (today),
so the Kafireen and the Munafigeen before you had taunted upon the Rasool**"" of
the Lord®" of the worlds’.
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So they said, ‘The one®**" who went around the kingdoms of the skies and the
Gardens during a night and returned, how come he**"" was needy to flee (on the
night of Hijra) and enter the cave, and he**"" came to Al-Medina from Makkah in
eleven days?
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He®"* said: ‘And rather, it is from Allah®*". Whenever He**" so Desires, He®"
Shows you the Power — so that you would recognise the truthfulness of the
Prophets® of Allah®" and their*® successors®, and whenever He**" so Desires,
He®" Tests you all with what you dislike in order to see how you are reacting, and in
order to Manifest His*" Divine Authority upon you'.
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Hadeeth of the Sagafy man and the testimony of the tree
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S 83 — And Ali*"® Bin Muhammad®"* said: ‘And as for his**"" calling over the tree —
so there was a man from Saqgeef called Al-Haris Bin Kalada Al-Sagafy was a
physician of the people. He came to Rasool-Allah®®"" and he said, ‘O
Muhammad®®*"! | have come to you**"" in order to cure you**"" (God Forbid) from
your®®" insanity, for | have cured a lot of insane ones, and they were healed upon

my hands’.
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So Rasool-Allah®®"" said: ‘O Haris! You (yourself) are doing the deeds of the insane
ones and you are linking me**"" to the insanity!” Al-Haris said, ‘And what is that
which | have done from the deeds of the insane ones?’ He®"* said: “Your linking
me**"" to the insanity from without a test from you, nor an experience, nor a

consideration regarding my**"" truthfulness or (establishing) my***" falsehood’.
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So Al-Haris said, ‘Or aren’t your®*"" lies and your
claim of the Prophet-hood which you®®"" are not able for it?” So Rasool-Alla
said: ‘And your words, ‘Not able for it’, is the deed of the insane, because you did not
say, ‘Why did you**"" say (claim) such’, nor did you seek any proof from me**"", for
you would have been frustrated from it’.

insanity recognised by your
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So Al-Haris said, ‘You®®"" speak the truth. | shall examine your**"" matter by a sign |
shall seek with it. If yous®"" are a Prophet®®"" then call that tree, - and he gestured
towards a large tree whose depth (of its roots) was far — ‘so if it comes to yous*"", |
will know that you®*"" are a Rasool**"" of Allah®", and | will testify for you*®"" with
that, or else, so you®®"" are that, the insane one, which has been said to me’.
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So Rasool-Allah®®"" raised his**""' hand to that tree and gestured at it to come, and
the tree uprooted itself along with its roots and its branches, and went on grooving in
the ground a large groove like the rive — until it approached Rasool-Allah®*"" and
paused in front of him®*"", and called out in an eloquent voice, ‘Here | am, O Rasool-
Allah®*"™! What are you®®*" ordering me with?’
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So Rasool-Alla said to it:
after your testimony for Allah®" with the Tawheed (Oneness). Then testify for Ali
with the Imamate, after your testimony for me**"", and that he®"* is my**"" support,
and my**"" strength, and my**"" helper, and my**"" pride, and my***" consoler, and
had it not been for him®" Allah®" Mighty and Majestic would not have Created
anything from what He®*" did Create’.

invite you to testify for me with the Prophet-hood,
asws
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So it called out, ‘I testify that there is no god except Allah®™", Alone, there being no
associates for Him®", and | testify that you®*", O Muhammad®*" are His**"
servant and His®" Rasool*®". He®* Sent you*®"" with the Truth, as a bearer of
glad tidings and as a warner [33:45] And as one inviting to Allah by His
Permission, and as an illuminating lamp [33:46].
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And | testify that Ali*"®, your®®"" cousin, he is your®®"" brother®*"* in your
Religion and the foremost of the creatures of Allah®*" from the Religion for
advantages, and the greatest of them in share from Al-Islam, and that he®"* is
your®®™" support, and your®®" support, and repressor of your*®" enemies, and
helper of your®®"" friends, and the root of your®*"" knowledge in your*®"" community.
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And | testify that your®®"" friends are those who befriend him®"* and are inimical to
his®"* enemies, would be entering the Paradise, and that your®®" enemies are
those who are befriending his®**"® enemies, and are being inimical to his®*"* friends,
would be entering the Fire’.
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So Rasool-Allah®®"" looked at Al-Haris Bin Kalada and he said, ‘O Haris! And is he
insane, the one who performs these Signs?’ So Al-Haris Bin Kalada said, ‘By
Allah®", O Rasool-Allah®*""! But, | hereby testify that you>*"" are the Rasool®*""" of
the Lord®™ of the worlds, and Chief of the creatures in their entirety’. And his Islam
was good’.
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Hadeeth of the Greek physician with Amir Al-Momineen
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S 84 — Ali*®"® Bin Al-Husayn®*"* said: ‘And for Amir-Al-Momineen®"* is its matching
(miracle). He**"* was seated one day and a man from the Greeks came over, the
claimant to the philosophy and the medicine, and he said to him®*"®, ‘O Abu Al-
Hassan®"®! A piece of news has reached me that your®"* companion (Rasool-
Allah®®™) and that he®®"" is with the insanity, and | came to cure him**"", So | want
to meet him*®"", but (I was told that) he**"" has passed on his**""' way (passed
away). So there came to me what | intended from that, and it was said to me,
You®"* are his**"" cousin and his®®"" son-in-law, and | can see paleness with
you®™" and | have seen that your®®" legs are thin. | do not see them bearing

your®*"* weight’ (God Forbid).
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As for the paleness, so there is its cure with me, and as for the two thin legs, so
there is gimmick with me in order to thicken these, and the mode is that you®"*
should raise yourself*®"* regarding the walking, and a little of it, not more, and in
what you®*"* can load upon your®"*® back, and embrace it with your®*"* chest if you
are less with these, and do not be excessive with these two for your®** legs are thin
— they would not be safe during carrying a heavy load they might break.
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And as for the paleness, so its cure is with me, and it is this’, and he brought out a
medication — and he said, ‘This will not harm you®"* nor would it alter anything in
you®™"®, but it would necessitate a dieting from the meat for forty morning, then

your®*"* paleness would decline’.
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So Ali***® Bin Abu Talib®"* said to him: “You mentioned the benefits of this medicine
for my*®"" paleness, so do you recognise anything which would increase it and harm
it?” So the man said, ‘Yes, a seed from this’ — and he gestured by his hand to a
medicine with him — and said, ‘If the human being takes it and there is paleness with
him, he would die from its very moment, and if there was no paleness with him, the
paleness would come to be with him until he dies during his very day’.

6 out of 54




asws

Tafseer of Imam Al Askari www.hubeali.com

R 58 (a0 20 ol 38 0 138 58 i AT 0 (o) sels Sl 138 )l e s, GJ\ ;e (i
)\A d.\s.\ﬂ\..mm

So Ali***® Bin Abu Talib®*"* said: ‘Then show me®*** this harmful one’. He gave it to
him®**®, and he®"* said to him: ‘How much is the measurement of this?’ He said, ‘A
measurement of two Misqaal of pure poison, a measurement of each seed from it
would kill a man’.
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So Ali**"® took it, and sat comfortably and sweated with light sweating, and the man
went on trembling and he was saying within himself, ‘Now | will be seized by the
son®"* of Abu Talib®"* and it would be said | killed him®**®, and my word would not
accepted from me that he®"* has offended against himself®"*’,
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But Ali®*" smiled and said: ‘O servant of Allah®"! 1*°"* as healthy as 1**"° was
(physically now). It did not harm me®** what you claimed that it has poison, so close
your eyes’. So he closed. Then he said: ‘Open your eyes’. So he opened, and
looked at the face of Ali**"*, and he®*"* was white, red, unblemished redness. So the
man trembled from what he saw, and Ali®***® smiled and said: ‘Where is the paleness
which you claimed that it is with me®"*?’
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So the man said, ‘By Allah®"! It isn’t what | saw before. You
you®"® are rosy’. Ali*"® Bin Abu Talib®"* said: ‘The paleness has declined from

were pale, and now

me®**® due to your poison which you claimed that it would kill me®"®,

ade Jadl o gia o ‘fmdaj\u\_;\cu;\‘f\w,qm-uuupws Al &5 -ole UL
LA&: MLQMM\}L“\LA\cA.u&_l)m}chLuJ;d;j)cAh\k.\bu\d.\)\\_\\}cubu\g_ﬂmu)d
JC_LMJ\ &JJBLA@JA.\A\JL@SPJ‘&PY\ d_,&\.mt\h\ ub);;@ﬁjcu?h@ﬂ\mc_bu@\_)

sl e e (8l Lgh s 5 ()

And as for these two legs of mine®*" — and he®"® extended his®**"* left and
uncovered from his®*"* leg — ‘So you®"* are claiming that I**"* am needy to be kind
to my**"® body, in carrying what | carry from the load upon it, it might break the two
legs, and 1" will (now) show you that the medicine of Allah®" Mighty and Majestic
is different to your medicine’ — and he®"* struck his®*"* hand at a large wooden pillar,
upon its top was the ceiling sitting on it in which he®"* was, and above it were two
rooms (storeys), one of them above the other — and he®*"* moved it and carried it,
and the ceiling and the walls raised, and above them were the two rooms (storeys),
and there was faintness upon the Greek (physician).
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Amir-Al-Momineen®"* said: ‘Pour water upon him!" So they poured water upon him,
and he awoke, and he was saying, ‘By Allah®", | have not seen wonders like today’.
So Ali**" said to him: ‘This is the strength of the two thin legs and their carrying
(capacity). Where is this medicine of your (now), O Greek?’ The Greek said, ‘Similar
to you®*"® was Muhammad®*""”.
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So Ali*®"® said: ‘And my***® knowledge is (in) fact from his®*"* knowledge, and my®**
intellect is in fact from his®®"" intellect, and my*"* strength except from his®*""
strength? A Sagafy (man) who was a physician of the Arabs, came to him**" and
said to him®" ‘If there was insanity with you®*", | can cure you®®"". So
Muhammad®®" said to him: ‘Would you like me**""' to show you a sign by which you
can know my**"" needlessness from your medicine, and your need to my**""
medicine?’ He said, ‘Yes'.
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He®®"" said: ‘Which sign do you want?’ He said, ‘Call that bunch’ — and he®**""
gestured towards a distant palm tree. So he®®"" called it, and it uprooted itself from
the ground — and it was grooving in the ground with a grooving, until it paused in
front of him**"". He**"" said to him: ‘Does that suffice you?' He said, ‘No’. He>*""
said: ‘So what is that which you want?’ He said, ‘Order it to return to where it came
from, and settle in its residence which it uprooted from’. So he®®"" ordered it, and it
returned and settled in its residence.
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So the Greek said to Amir-Al-Momineen®"*, ‘This which you®®"* are mentioning from
Muhammad®®"¥, he**"" is absent from me, and | want reduced from you and less

asws asws

than that. | shall go distant from you™™", and you call me over, and | will choose
not to respond. So if | do come to you®"*, then this would be a sign’.
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Amir-Al-Momineen®"* said: ‘This rather happens to be a sign for you alone, because
you know from yourself that you do not want (to come), and (it would not be known
whether it was) 1°*"® who moved your choice from without any gesture to anything
from me®"®, or (whether it was) from 1°°"® having ordered it with your coming, or
(whether it was) from the (other) ones who aimed to that and it wasn't 1*°"® who
ordered it.
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But, (you should ask for) what would happen to be from the Power of Allah®" the
Exalted, the Compeller. And you, O Greek, (otherwise) it would be possible that you
claim that somebody else enabled it, and he would be saying, ‘| have made you obey
upon that’. Therefore, suggest if were suggesting, what would be a sign for the
entirety of the worlds’.
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So the Greek said to him®"®, ‘Since you®"* have made the suggesting to be for me,
then | suggest that you®** disjoint the parts of that palm tree and separate them and
distance what is between them. Then you®"* should gather and return them just as
they used to be’.
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So Ali®*"® said: ‘This is a sign, and you be my*** messenger to it — meaning to the
palm tree — and say to it that the successor®*"® of Muhammad®*" Rasool**"" of
Allah®" orders your parts that they should separate and distance from each other’.
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So he went and said to it, and it disjointed, and gathered, and separated and
became small parts to the extent that neither could they be seen by the eye nor any
traces of it, until it was as if the palm tree had not existed over there at all. The body
parts of the Greek trembles and he said, ‘O successor®"® of Muhammad®*""'!
You®*® have given me my first choice, so (now) give me another. Order it to gather
and return to be just as it was’.
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So he*"* said: “You be my®**"* messenger to it and repeat saying to it, ‘O parts of the

palm tree! The successor®®"® of Muhammad®*"", Rasool**"" of Allah®*" orders you
that you gather and return to be just as you were’.
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So the Greek called out and he said that, and they raised in the air as if they were

dust particles, then went on to gather, part by part from it — until the branches were
formed for it — and the leaves, and the roots, and the trunk. Then it composed and
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gathered and elongated and displayed, and settled its roots in its residence and
planted its trunk upon these, and joined the branches upon it and joined up the
leaves upon these, and its dates upon it — and beforehand its clusters were bare —
as it was far from the season for the ripe dates, and the un-ripened dates, and the
twigs.
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So the Greek said, ‘And another (thing) | would like is that ripened dates should
come out from its twigs, and transform it from green to yellow and red, and dates
reaching maturity in order to be eaten and you®"* feed me and the ones in your®*"*
presence from it’.
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So Ali**"® said: ‘You be my**"* messenger to it with that and instruct it with it’. The
Greek said it to it what Amir-Al-Momineen®"* had ordered him, and it sprouted twigs
and un-ripened dates, and they became yellow, and red, and ripened, and its twigs
became heavy with its dates.
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So the Greek said, ‘And another thing | would like is to draw nearer its branches in
front of me, or elongate my hand so | can grab these, and the most beloved thing to
me is that one of them descends to me and my hand elongates to the other which is
its counterpart.
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Amir-Al-Momineen®"* said: ‘Extend your hand which you want to be elongated and
said, ‘O Who Brings nearer the distant, Cause my hand to be near to it And
withhold the other (hand) which you want the dates to descend to it and say, ‘O
Easer of the difficulties! Ease for me the grabbing of what is remote from me, from it!’
He did so and said it, and his right hand elongated and arrive to the dates, and the
dates came nearer to the other one and fell upon the ground, and its branch had
elongated.
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Then Amir-Al-Momineen said: ‘You, if you were to eat from these, then do not
believe in the one who displayed to you its wonders, Allah®" Mighty and Majestic
would Hasten the Punishment to you - as you would be Tried with it what the
intellectuals of His*" creatures would take a lesson from it (as well as) the ignorant
ones’.
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The Greek said, ‘I, if | were to disbelieve after what | have seen, then | have reached
to be in the stubbornness, and moved to be exposed to the destruction. | testify that
you®*" are from the special ones of Allah®" — truthful in the entirety of your®"*
words from Allah®", therefore order me with whatever you®"* so desire to, | will

obey’.
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Ali**"® said: ‘I**"* order you that you acknowledge to Allah®" with the Oneness, and
testify to Him*" with the Generosity and the Wisdom, being far above from the
tampering and the corruption, and from being unjust to the maids and the servants.
And you should testify that Muhammad®*"", the one whose successor®"® 1*°*"* am, is
the Chief of the beings, and is of the most superior of the ranks of the people of the
house of Al-Islam.
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And you should testify that Ali®*"*, the one who showed you what he®"* showed you
preferred you from the bounties what he®*"* preferred you with, is the best of the
creatures of Allah®" after His®" Prophet*®", Muhammad®®" the Rasool**" of
Allah®", and is the most rightful of the creatures of Allah®" with the position of
Muhammad®**" after him**"", and with the establishment of his**"" Laws and his**""
rulings.

Muécdju.:x:w\ ‘Mmd]u.&)w\ u.\.\A}d\ U\Jc‘m\ ;\J&:\ a;\J‘:\ U\Js‘m\ ;LJJ\ bc«u;\ U‘J.G_uuj
&&Mc)mjuaqmﬂ\).\;-d.\)a\

And | testify that his®" friends are the friends of Allah®" and that his®*"* enemies
are the enemies of Allah®", and that the Momineen are the participants of yours in

what you are encumbered, and the assistants to you upon whatever it is he®*"®

orders you — is the best of the community of Muhammad®®"" and the elite of the
Shias of Ali®*"*,
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The Command of being consoling with the brethren
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And 1**"® order you that you be consoling with your Momineen brothers, the matching
ones to you, upon the ratification of Muhammad®®", and ratifying me®"*, and the
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submission to him and to me*"s, from what Allah®" Sustained you and Graced
you upon the ones who merited you with it, from them.
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You should block their destitution, and forcefully break their loneliness. And the one
from them who was in your level regarding the Eman — equalise him in your wealth
with yourself, and the one from them who was meritorious upon you in your Religion,
prefer him with your wealth over yourself until Allah®" Knows from you that his
Religion is more preferable in your presence than your wealth, and that his friends
are more honourable upon you and your own family and your dependants.
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And 1" order you safeguard your Religion and our®®" knowledge which 1" am
entrusting you — and our®"® secrets which we®"* load (upon) you, so do not
manifest our®*"* knowledge to the one will face it with the stubbornness, and face
you from its reason with the insults and the curses — and would take from the respect
and the body (cause physical harm), and do not broadcast our®*"* secrets to the one
who would be adverse upon us®" in the presence of the ones ignorant of our®"®
states, and expose our®"* friends to the anecdotes of the ignorant ones’.

[y 50

The Command with the Tagiyya (Dissimulation)
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And 1*°"® order you to utilise Tagiyya (dissimulation) in your Religion, for Allah®"
Mighty and Majestic is Saying: The Momineen should not take the Kafirs as
friends from besides the Momineen; and the one who does that, so he isn’t
into anything from Allah, except that you should be fearing from them carefully
[3:28].
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And 1*°® have permitted for you regarding the preferring of our®*"*® enemies over
us®"® — if there comes to you the fear to it, and (permission) in displaying the
disavowing from us®"* if the apprehension carries you upon it, and (permission)
regarding neglecting the Prescribed Salats when you are fearing upon your life of the

calamities and the disabilities, for your preferring our®"* enemies over us®"* during
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your fear would neither benefit them nor harm us®™"™, and that your display of
disavowing from us®"® during your Tagiyya would neither undermine regarding

us®"® nor would it reduce us®** (with anything).
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And if you were to disavow from us®*"* for a while with your tongue while you are a
friend of ours®"* with your heart — it would be more remaining upon yourself of its
soul by which you would (be able to) take care of your wealth by which is its
strength, and its status by which is its adherence, and, you would be safeguarding
the one who is recognised as being with you, and is recognised as being with it
(Tagiyyah), from our®"® friends and our®*"® brothers and our®*"* sisters - from after
that by months and years up to the relief of that distress and until that sorrow
declines due to it (Taqgiyya), for that is superior than if you expose (yourself) to the
destruction, and you are cut-off by it from performing the (good) deeds in the
Religion and being righteous with your Momineen brothers.
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And beware! Then beware from neglecting the Tagiyya which 1**"* am ordering with,

for you will spill your blood and the blood of your brethren, exposing your bounties
and their bounties to the decline. It would be humiliating for them in the hands of the
enemies of the Religion of Allah®", and Allah®" has Commanded you with
(increasing) their honour. So you, if you were to oppose my®** advice — it would be
more harmful upon yourself and your brethren — more intensely than the harm of the
Nasibis (Hostile ones) to us®"*, the Kafirs with us®".
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Hadeeth of the speaking of the poisoned arm (of a goat) with the
Prophet®""
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S 85 — And as for the speaking of the poisoned arm (of a goat) — When Rasool-
Allah®®™" returned from Khyber to Al-Medina, and Allah®*" had Conquered it for
him**"" a woman from the Jews came, and she had displayed the Eman, and with
her was a grilled poisoned forearm (of a goat), and she placed it in front of him>®"".
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So Rasool-Allah®*" said: ‘What is this?’ She said to him®*"*", ‘By my father and my
mother (being sacrificed) for you®®"", O Rasool-Allah®*""! Your®®"" matter of going
out to Khyber concerned me, for | know them (Jews) as being rigid men and this
baby goat which was for me, | had raised him like a child of mine, and | (also) knew
that the most beloved of the meals to you®*"" is the grilled, and the most beloved of
the grilled (meals) to you is the forearm. So | vowed to Allah®®", if Allah®" Keeps
you®s®"" safe from them, | would slaughter it and feed you®*"" from its grilled forearm.
And now, Allah®®" has Secured yous"" from them and Made you victorious over

them. Thus, | came with this in order to fulfil my vow'.
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And there were with Rasool-Allah®®"", Al Bara’a Bin Marour and Ali®*"® Bin Abu
Talib®"®, So Rasool-Allah®®"" said: ‘Bring the bread! So they came with it, and Al-
Bara’a Bin Mamour extended his hand — and took a morsel from it, and placed it in
his mouth.
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So Ali**" Bin Abu Talib®"* said to him: ‘O Bara’al Do not precede over Rasool-
Allah®®""I' Al-Bara’a said to him*"* — and he was a Bedouin, ‘O Ali**"! It is as if
you®"* are considering Rasool-Allah®*"" a miser’. So Ali**"*® said: ‘Rasool-Allah®*"" is
not a miser, but 1°°"* am venerating him**"" and revering him**"". It isn’t for me nor
for you, nor for anyone from the creatures of Allah®" that he preceded Rasool-
Allah®®"" — neither by words, nor by deeds, nor eat, nor drink’.
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Al-Bara’a said, ‘How miserly is Rasool-Allah®*""'I" So Ali**"® said: ‘[**** did not say it
for that, but this (woman) has come with this (meal), and she used to be a Jewess,
and we do not recognise her state. So when you eat with the instructions of Rasool-
Allah®®™" then he®®™" would be the guarantor of your safety, and when you eat
without his®**"" permission, you are allocated to yourself (for your safety)’.
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Ali*" was saying this, and Al-Bara’a ate the morsel — when Allah®*" Caused the
forearm to speak, and it said, ‘O Rasool-Allah®*""! Do not eat me, for | am poisoned!’
— and Al-Bara’a fell down in the pangs of death, and did not rise except as dead.
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So, Rasool-Allah®*"*" said: ‘Come to me with the woman!” So they came with her, and
he**"" said to her: ‘What carried you upon what you did?’ She said, ‘You*®" have
wronged me with a great wrong. You®®" killed my father, and my uncle, and my
brother, and my husband, and my son — thus | did this, and | said, ‘If he®®"" was a
king, then | shall take revenge from him**"¥, and if he®*"" was a Prophet®*""" just as
he*®" is saying, and has been Promised the conquest of Makkah, and the Help and
the victory, then Allah®" would Prevent it and he**"" would be protected from me
and it will never harm him®"*"",
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So Rasool-Allah®**"" said: ‘O you woman! You have spoken the truth’. Then Rasool-
Allah®®" said to her: ‘The death of Al Bara’a would not harm you, for rather, Allah®"
Tested him to his preceding in front of Rasool-Allah®*"", and had he eaten from it by
the instructions of Rasool-Allah®®", its evil and its poison would have been
refrained’.
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Then Rasool-Alla said: ‘Call so and so for me!’, and he mentioned a group
from the best of his®®"" companion — from them being Salman®, and Al-Migdad®,
and Ammar®, and Suheyb™, and Abu Zarr®®, and Bilal®, and a group from the rest of
the companions, completing ten, and Ali**"® was present with them.
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So he®®™" said: ‘Be seated and form a circle upon it (the meal). Then Rasool-
Allah®*"" placed his**"" hand upon the poisoned forearm and blew upon it, and said:
‘In the Name of Allah®" the Beneficent, the Merciful. In the Name of Allah®*" the
Healer. In the Name of Allah®" the Sufficient. In the Name of Allah®" the Giver of
health. In the Name of Allah®" Who, nothing harms along with His**" Name, nor an
iliness in the earth nor in the sky, and He®" is the Hearing, the Knowing'.
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Then hes®"" said: ‘Eat upon the Name of Allah®*"’. So Rasool-Allah®®"" ate, and they
ate until they were satiated. Then they drank the water upon it. Then he®*"" ordered
with her to be withheld in custody.
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So when it was during the second day, they came with her, and he®**"" said: ‘Aren’t
they those who are the poison in your presence? So how do you see the Defence of
Allah®" of His*" Prophet®®" and His*" companions?’ She said, ‘O Rasool-
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Allah®*"™ | was until now, doubtful regarding your**"' Prophet-hood, and now | am
convinced you®®"" are a Rasool of Allah®"" truly. Therefore, | hereby testify that
there is no god except Allah®", Alone, there being no associates for Him®", and

yous™™" are His®" servant and His®*" Rasool*®"" truly’. And excellent was her Islam.
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S 86 — Ali Bin Al-Husayn®"* said: ‘And my**"* father®*"* has narrated to me®*"*, from
my®*"*® grandfather®"* that Rasool-Allah®", when the body of Al-Bara’a Bin Marour
was carried over to him**"" for him***" to pray Salat over him, he®*"" said: ‘Where is
Ali*"® Bin Abu Talib®"*?’ They said, ‘O Rasool-Allah®®""1 He**** has gone to Quba

regarding a need of a man from the Muslims’.

a5 38 ) &) tom i 050 06 ale Ll ¥ &l o 0500 21508 cadle 000l 21 5 (505 (ol
Mﬁ&\daaﬂa.n\d)u)o)mmmﬂ\.eﬁuad;@w ‘L;‘: [a]).a;_:u\é\-é\_ﬂn M\);}\ U‘L;')“‘

o)\AS (u.uj\ \J.g_’
Rasool-Allah®*"" sat down and did not pray Salat upon him. They said, ‘O Rasool-
Allah®®"™1 What is the matter with you®*"" not praying Salat upon him?’ Rasool-
Allah®®" said: ‘Allah®" Mighty and Majestic Commanded me®**"" that Ali**"* should
attend, so He®" would Make him to be free from what he spoke with in the presence
of Rasool-Allah®*"", in order for Allah®*" to Make his death due to this poison to be
an expiation for him’.

d.\md;})cé\.u\ 534 5 \hmu&e.\
So one of the ones who were present with Rasool-Allah®*"" and had witnessed the
speech which Al-Bara’a had spoken with, said, ‘O Rasool-Allah®*"*"! But rather, he
was joking with Ali**** by it. There did not happen to be any seriousness from him so
Allah®" Mighty and Majestic would Seize him with that'.
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Rasool-Allah®®"" said: ‘Had that been seriously from him — Allah®" the Exalted
would have Confiscated his deeds, all of them, and (even) if he had given in charity
by filling what is between the soil to the Throne in gold and silver. But, it was in jest,
and he is in leeway from that, except that Rasool-Allah®**" intends that not one of
you should believe that Ali**"® is angry upon him. Therefore, he would renew his
permissibility in your presence and seek Forgiveness for him — in order for Allanh®"
Mighty and Majestic to Increase for him, due to that, nearness, and loftiness in
His®" Gardens'.
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So it was not long before Ali attended, and he paused in front of the deceased
and said: ‘May Allah®*" have Mercy on you, O Bara’a, for you were a Fasting one,
standing (for Salat), and you have died in the Way of Allah®"".
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And Rasool-Allah®®"" said: ‘If there was anyone from the deceased who was
needless from the Salat of Rasool-Allah®*"", this companion of yours is needless due
to the supplication of Ali*"* for him’. Then he®®"" stood and prayed Salat over him’.
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So when he®*"", he®®" sat in mourning (and) said: ‘You, O friends of Al Bara’a! You
are more appropriate with the congratulations rather than the condolences, because
your companion is such that domes have been set up for him among the Veils from
the sky of the world up to the seventh sky, and the Veils, all of them up to the Chair,
to the base of the Throne, for his soul which was ascended with to the sky. Then
they went with it to the flowering meadows of the Gardens, it was met by each one
who was therein from its keepers, and everyone who was therein from the beautiful
Houries were notified upon it.
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And the entirety of them said to him, ‘Beatitude for you, O soul of Al Bara’a! Rasool-
Allah®®"™ waited for Ali®*® upon you until Ali®*"* sought Mercy to be upon you and
Forgiveness for you. As for the bearers of the Throne of our Lord®", narrated to us
from our Lord®" that He®®" Said: “O My®*" servant, the deceased in My®*" Way,
and even if there were upon you from the sins, of the number of the pebbles and the
soil, and drops of the rain, and leaves of the trees, and number of hairs of the
animals — and the blinks of their eyes, and their breaths, and their movements, and
their stillness, they would have (all) been Forgiven due to the supplication of Ali*"®
for you™.
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Rasool-Allah®®™" said: ‘Therefore, O servants of Allah®*"! Be requesting for a
supplication of Ali**"* for you, and do not expose yourselves to a supplication of

asws sypplicates against, Allah®®* would Destroy

Ali®*"® against you, for the one he
hazwj

him, and even though his good deeds may be of the number of whatever Alla
has Created, just as if the one whom he®"* supplicates for, Allah®*" Assist him, and
even though his evil deeds be of the number of whatever Allah®" Created’.
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Speech of the wolf with Rasool-Alla
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S 87 — And as for the speech of the world to him***" — So one day Rasool-Allah®*""
was seated when a shepherd came to him**"", his limbs trembling, the strange
(phenomenon) having panicked him. So when Rasool-Allah®**"" saw him from afar,
he**" said to him*®"" companions: ‘For this companion of yours, there is a strange
affair. When he paused, Rasool-Allah®*"" said to him: ‘Narrate to us with what
bothers you’.
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The shepherd said, ‘O Rasool-Allah®*"", a strange matter! | was among my sheep
when a wolf came. So it carried off a lamb, and | hit him with my catapult and
snatched it from him. Then it came to the right side and grabbed a lamb from it, and |
hit him with my catapult and snatched it from him. Then it came to the left and
grabbed a lamb, and I hit him with my catapult and snatched it (back). Then it came
to another side and grabbed a lamb, and | hit him with my catapult and snatched it
from him.
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Then it came for the fifth time, him and his female, intending to grab a lamb, and |
wanted to hit him, but it sat on its tail and said, ‘Are you not ashamed of being a
barrier between me and my sustenance (which) Allah®" has Apportioned for me?
Am | (also) not needy to be fed with?’ So | said, ‘How strange is this! A stranger wolf
is speaking to me with the speech of the humans’.
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So the wolf said to me, ‘Shall | inform you with what is even stranger than my speech
to you? Muhammad®®"" is Rasool*®*" of Allah®*", a Rasool**"" of the Lord**" of the
worlds between the two rocky places. He**"" narrates to the people with the news of
what has preceded from the former ones and what has yet to come from the latter
ones.
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Then the Jews, along with their knowledge with his truthfulness, and their finding for
him**"" in the Books of the Lord®" of the worlds - that he®®"" is the most truthful of
the truthful ones, and the most superior of the meritorious ones — are belying him**""
and rejecting him**"", and he®®"" is between the two rocky places, and he®®"" is the
beneficial healer. Woe be unto you, O shepherd! Believe in him**" you will be
secure from the Punishment of Allah®", and submit to him®"®, you will be safe from
the painful Punishment’.
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So | said to him, ‘By Allah®"! | have been astounded from your speech and am
embarrassed from preventing to you what you have come to eat, therefore below
you are my sheep. Eat from these whatever you so desire to. | will neither repel you
nor prevent you’.

uL:\Mb.uw @MS\dS@J\uﬁafYijc&\ubb)wquJ\&s\JA;\-A.U\J.\::M ;\.\J\‘_Adm
(—J:d\
L;Y@l\e)w)\lmﬂj-te_\sdd;c‘i@l\«cw\j‘mq;\omm‘!dﬂ\&)&\ ‘[4.\3141).\&&5;1\

So the wolf said to me, ‘O servant of Allah®*"l Praise Allah®", if you are from the
ones who takes a lessons from the Signs of Allah®", and submit to His®"
Command. But the most wretched of the wretched ones is the one who witnessed
the Signs of Muhammad®*"" regarding his**"*" brother Ali Bin Abu Talib®"®, and what
heS®™ entrusts him®"® on behalf of Allah®" Mighty and Majestic from his®"® merits,
and what he®™"® shows you®"* from his®*** current share from the knowledge which
there is not equal to him with regards to it, and the abstention which no one is
parallel to him®*"® with regards to it, and the bravery which there is no match for
him®*** with regards to it, and his®"* helping Al Islam which there is no share for
anyone in it like his®"* share’.
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Then he sees, along with all of that, Rasool-Alla ordering with his®"* friendship
and friendship with his®**"* friends and the disavowment from his®**"* enemies, and
informing that Allah®" the Exalted does not Accept a deed from anyone — and even
if it is majestic and great - from the ones who oppose him. Then he, along with that,
opposes him, and he repels his®"* from his®*"* right and oppresses him®*"*, and
befriends his®"* enemies, and is inimical to his®*"* friends
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The shepherd said, ‘So | said to him, ‘O you wolf, and this would be happening?’ He
said, ‘Yes. And what is greater than it, soon he*** would be killed falsely (unjustly),
and his®"* children would be killed, and their sanctity (womenfolk) would be made
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captives, and they (the killers), along with that, would be claiming that they are
Muslims. Thus, their claim that they are upon the Religion of Al-Islam, along with
these deeds of their with the Chiefs of the people of Al Islam, is stranger than your
prevent me.
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There is no doubt that Allah®*" the Exalted has made us, community of wolves — |
and my peers, to be from the Momineen who would be tearing them apart in the
Fires on the Day of the Decisive Judgments, and Made our desires to be in
punishing them, and our pleasures to be in intensely paining them’.
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The shepherd said, ‘So | said, ‘By Allah®"! Had it not been for the sheep, some of
them being for me, and some of them being an entrustment upon my neck, | would
have aimed (to go to) Muhammad®**"" until I see him**""". So the wolf said to me, ‘O
servant of Allah®"! Go to Muhammad®*"" and leave your sheep upon me. | shall
graze them for you'’.
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So | said, ‘How can | trust in your trustworthiness?’ So he said to me, ‘O servant of
Allah®"! The One® Whom Caused me to speak with what you heard, He®*" is the
One®® Who would Make me a trustworthy caretaker upon them. Am | not a Momin
with Muhammad®**", a submitter to him**"" to whatever he**"" informs with on
behalf of Allah®" the Exalted regarding his*®" brother Ali®***? Therefore go to your
affair for | will be your shepherd, and Allah®*" Mighty and Majestic, then His®*"
Angels of Proximity would Graze (the sheep) for me, when | was a servant to a friend
of Ali®*",
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Thus, | left my sheep upon the wolf and the she-wolf, and came to you®*"", O

Rasool-Allah®®""'r,
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So Rasool-Allah®®"™ looked at him into the faces of the people, and among them
were ones who were expressing cheerfulness with it, and ratification, and among
them were ones who were frowning, being doubtful in it and belying. The Munafigeen
were joyful to their likes ones (saying), ‘This is what Muhammad®*"" has concocted
with him (the shepherd) upon this narration in order to deceive the weak and the
ignorant with’.
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Rasool-Allah®*"" smiled and said: ‘While you are doubting in it, you can be certain
that 1" and my***" companion, then one®"* with me®*"", would be in the noblest of
the places from the Throne of the King, the Compeller, and he®"* would be circling
along with me®®"" in the Rivers of Al-Haywaan from the House of tranquillity, which
he®*"* has been destined to be the guide of the good ones, and the one alternating
along with me®**"" in the pure backs, and the one transferred along with me®*"" in the
purified wombs.
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And the one galloping along with me®*®"*" in the path of merits, and the one wearing
what I°*"" clothed him®*"* from the knowledge, and the forbearance, and the intellect,
and my**"" brother®"* who separated from me**"" during the exiting — to the back of
Abdullah®" and the back of Abu Talib®"®. An he®*"® is my**"" equal in the
acquisition of the praises and the virtues, Ali**"® Bin Abu Talib®"®,
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15®"" pelieve in him (the shepherd), and (so does) the Great Truthful (Ali*"°, and
he®*" is my**"" quencher of my*®"" friends from the river Al-Kawsar. I°*"" believe in
him and (so does) the Great Differentiator (Ali**"®), and the helpers of my**"" friends,
the chief of the benevolent ones.
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1™ helieve in him (the shepherd), and (so does) the one whom Allah®" Made to be
a test for the children of error (bastards) and a mercy for the rightful children
(legitimate), and Made him®"* for the friends of his®"*, the most superior of the
tools.
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| believe in him (the shepherd), and (so does) the one whom Allah®®" Made as a
custodian for my**"" Religion, and a flag for my**""" knowledge, and a preceding one

in the wards, and a large ferocious lion against my*** enemies.

}mtkﬂ}cul_u_u\dh\camag_ujd‘)s.\}cw;‘)l\l.m‘)‘;\e@*ds.ﬁcu@‘ﬂ\é\wu‘dmwj\_\\c\_\a_\u\
u\.\.@.\n Lh‘ ‘)JJLLA 4.|l.u @.a‘j

158" pelieve in him (the shepherd), and (so does) the one who preceded the people
to the Eman, thus preceding them to the Pleasure of the Beneficent. And he®"* was
singularly besides them in repressing the tyrants, and by his®**** arguments and clear
explanations, cut-off the excuses of the slanderous people.
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15" believe in him (the shepherd), and (so does) Ali**"® Bin Abu Talib®"*, whom
Allah®" has Made for me®®"" as a hearing and sight, and a hand, and a bond, and a
support. 1" don’t care about the ones who oppose me**"W when he*" is
concordant with me®®"", nor am **"" let down by the ones who abandon me®*""
when he®*"" is supporting me**"*", nor do I°®*" care of the ones who turn back from
me**"™ when he®"* is helping me**""".
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| believe in him (the shepherd) and (so does) the one whom Allah®*" would be
Adorning the Gardens with those who love him®*"*, and Fills up the layers of the
Fires with those that hate him®*"* and his®*"* adversaries, and did not Make anyone
from my***" community who can be a match for him nor near him®"®, It will never
harm me**", the frowning of the frowners from you all when his®**"* face is
exhilarating, nor the turning away of the turners from you all when his®"* cordiality is
pure for me®*"",
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That is Ali*" Bin Abu Talib®"®, who, if the creatures were to commit Kufr, all of
them, from the people of the skies and the earths, Allah®" Mighty and Majestic
would Help this Religion by him®*"* alone, and the one who, if the creatures were to
be His*" enemies, all of them, he®"* go for duelling against them altogether,
willingly (sacrificing) his®"® soul in helplng the Word of Allah®®", Lord®" of the
worlds, and degrading the words of Iblees", the accursed’.
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Then he®®" said: ‘This shepherd, his witnessing is not far, therefore come with us to
his flock to look at the two wolves. So if both of them are to be found pasturing his
sheep, or else we®"* would still be on top of our®*"* matter’.
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Then Rasool-Allah®*"" stood up, and with him**""' was a large group from the

Emigrants and the Helpers. So when they saw the flock from afar, the shepherd said,
‘That is my flock!” So the Munafigeen said, ‘So where are the two wolves?’. When
they went nearer, they saw the two wolves circling around the sheep, repelling from
them everything that might be a danger to them.
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So Rasool-Allah®*"" said to them: ‘Would you like to know that the wolf did not mean
anyone other than me**"" with his speech?’ They said, ‘Yes, O Rasool-Allah®*""’
He**"" said: ‘Surround me®*®™" until the two wolves do not see me**"". So they
surrounded him**"", and he said to the shepherd: ‘O shepherd! Say to the wolf,
‘Who is Muhammad®*"" from between these ones, whom you mentioned?’ So the
shepherd said to the wolf what Rasool-Allah®*"" had said.
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He*"* said: ‘So the world went to each one of them and isolated from him. Then he
came over to the last and isolated from him. So he did not stop doing like that until
he entered in the middle of them, and he arrived to Rasool-Allah®*"", him and his
female (she-wolf), and they both said, ‘The greetings be upon you®*"", O Rasool**""
of the Lord*" of the worlds, and Chief of the creatures in their entirety!’, and they
placed their cheeks upon the dust and rubbed them in front of him**"", and they said,
‘We were advocates to you®®"". We sent this shepherd to you®®"" and informed him

with your®®" news’.
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So Rasool-Allah®*"" looked at the Munafigeen with him**"", and he said: ‘There
is no avoidance for the Kafirs from this, nor for the Munafigeen would there be an
escape from this or an excuse’.
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Then Rasool-Allah®®"" said: ‘This is one. You have (now) known the truthfulness of

the shepherd regarding it, so would you like to know his truthfulness in the second?’
They said, ‘Yes, O Rasool-Allah®""".
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He®®"" said: ‘Surround Ali Bin Abu Talib®*"*!" They did so. Then Rasool-Allah®*""
called out: ‘O you two wolves! This is Muhammad®*"*"! You have indicated to the
people to him*®"", and specified upon him**"", so (now) indicate and specify upon
Ali®*"® Bin Abu Talib®"* who you mentioned with what you mentioned’.
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He*"* said: ‘So the two wolves came and mingled among the people and went on
inclining towards the faces and the feet. So each one they inclined towards, they
turned away from him until they reached Ali**"®. So when they inclined to him®"s —
they rolled in the dust with their bodies and placed their cheeks upon the ground in
front of him®*"*, and they both said, ‘The greetings be upon you®"*, O ally of the
Caller, and mine of the intellect, and place for the acumen, and a knower of what is
saww

in the former Parchments, and successor of Al-Mustafa
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The greetings be upon you®"s, O one who Allah®" Assisted His®*" beloved with,
and Made his®®"* adversaries to be wretched due to their enmity to him**"*, and
Made him®"® the Chief of the Progeny®"*® of Muhammad®*""' and his®®"" family.
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The greetings be upon you®"*, O one who, if the people of the earth were to love
him®"* — just as the inhabitants of the skies do — they would (all) become the best of
the elites. And O one who, if one were to feel with the least of the least from hatred
for him®"°, and spends in the Way of Allah®" whatever is between the Throne
(down) to the soil, he would be turned in the greatest of the humiliations and
disgusts, from the Highest of the High’.
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He®"* said: ‘The companions of Rasool-Allah®*"" were astounded, those that were
with him*®"", and they said, ‘O Rasool-Allah®®""1 We did not think that for Ali®**"* is
this position from the predators, along with his®*"* position from you®*"".
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Rasool-Alla said: ‘So how would it be if you were to see his position — from
the rest of the animals, the ones Sent in the land and the sea, and in the skies and
the earth, and the Veils and the Throne and the Chair? By Allah®"! If you were to
see from the humility (shown by the) Angels at Sidrat Al-Muntaha to a resemblance
of Ali*"* established in their presence — in order for them to look at it — instead from
looking at Ali**"® (in the earth), every time they desire to (look) at him®"*, you would
not be belittling the humbleness of these two wolves to him®"*,
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And how can the Angels and other from the intellectuals not be humble to Ali**"°, and
this is the Lord*" of the Mighty who has Sworn upon Himself**" a true swear: “No
one would humble himself to Ali**"® by a measurement of a hair, except Allah®"
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would Raise him in the Lofty Gardens, (to) a travel distance of one hundred
thousand years. And the humbleness which you are witnessing (from the two
wolves), is small, less, in the side of these majesties and loftiness which you are
being informed of’.
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Hadeeth of the wailing of the trunk and in it is what evidences upon
the merits of Ali**"®
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S 88 — As for the wailing of the trunk to Rasool-Allah®*"" — Rasool-Allah®**" used to
address (the people upon) a trunk of a palm tree in the courtyard of its Masjid. So
one of his®*" companions said to him**"", ‘O Rasool-Allah®*""! The people have
become more and they would love to look at you®®"" when you®®"" address, so if
you*™ were to permit us to make a pulpit for you®®" to eliminate (viewing)
obstructions so the people would (be able to) see you®®" whenever you®*""

address’. So he®*"" permitted regarding that.
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So when it was the day of Friday, he®®"" passed by the trunk and exceeded it to (go)
to the pulpit. So when he®**"" sat upon it, that trunk wailed to him with a wailing of a
bereaved one, and the moaning of the pregnant woman. So the wailing of the people
raised, and their moaning, and their groaning, and the moaning and the groaning of
the trunk raised (even more) among the wailing of the people and their groaning,
both raising louder.
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So when Rasool-Allah®**" saw that, he**"" descended from the pulpit and came over
to the trunk, and he®®"" embraced it and wiped his**""" hand over it, and said, ‘Calm
down, for Rasool-Allah®**"" did not overlook you being careless with you, nor taking
your sanctity lightly. But (it was) for completing for the servants of Allah®" for their
betterment, and for you is your majesty and your merit — when you were a foot-rest
of Muhammad®®""', Rasool*®"" of Allah®"".
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Thus, he®® calmed its moaning and groaning, and Rasool-Allah®®"" returned to
his**"™ pulpit, then said: ‘Community of Muslims! This trunk yearns to Rasool**"" of
the Lord®*" of the worlds, and grieved at being distant from him***", and among the
servants of Allah®" — there are ones unjust to themselves — one who does not care
whether they are near to Rasool-Allah®*"" from far, and if I°®*" had not embraces this
trunk and wiped my*®"" hand upon it — its moaning and its groaning would not have
calmed down up to the Day of Judgment.
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And from the servants of Allah®*" and His**" maids are ones who yearn to
Muhammad®*"", Rasool®®"" of Allah®", and to Ali**"® Guardian®"* of Allah®", like
the yearning of this trunk, and it is enough for the Momin that his heart happens to
be content upon the Wilayah of Muhammad®"*" and Ali®*"® and their®®"® goodly
Progeny®"*, the clean. Did you see the intensity of the yearning of this trunk to
Muhammad®**"" Rasool*®"" of Allah®", how it calmed down due to Muhammad®*""
Rasool®®" of Allah®" wiping his®®"" hand upon it?" They said, ‘Yes, O Rasool-
Allah®"™r
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Rasool-Allah®®"" said: ‘By the One®*" Who Sent me®®"W with the Truth as a
Prophet®"", the yearning of the Gardens, and the maiden Houries, and the rest of its
castles and its houses, to the one who befriends Muhammad®*"", and Ali**"°, and
their®*"® goodly Progeny®"*, and disavow from their®®"® enemies, is more intense
than the yearning of this trunk which you saw (yearning) to Rasool-Allah®*"".
AMMJ\..A}\ M\d\}wécbmym eSh‘wae@-\hﬁ‘).}u e@_m\jeg_\.\.\;u&udﬂ\u\
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And that which settles down their moaning and groaning is what returns upon them
from the Salawat one of you — community of our®"® Shias — upon Muhammad®*""
and his®®"" goodly Progeny®"®, or his Salat for the Sake of Allah®*", an optional one,
or a Fast, or a charity.
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And that, from the greatest of what settles down their moaning to a Shia of
Muhammad®*"" and Ali**"® is what arrives with them from their good deeds to their
Momineen brothers, and his assisting to them upon their lives. The inhabitants of the
Gardens are saying to each other, ‘Do not be hasty for your companion, for he has
not been delayed from you except for the increase in the lofty ranks in these
Gardens by providing to his Momineen brothers.
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And greater than that from what settles the groaning of the dwellers of the Gardens
and its Houries to our®"® Shias is what Allah®" Introduces them from the patience of
our®™"® Shias upon the Tagiyya (dissimulation) — and their utilisation of the
ambiguities in order to be safe with it from the Kufr of the servants of Allah®®" and
their mischief.
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So this is where the keepers of the Gardens and its Houries observe patience upon
our desire to them and our yearning, just as they (Shias) are being patient upon
hearing the abhorrence(s) regarding their chiefs and their Imams®"*, and just as
they are swallowing the anger and are remaining silent from manifesting the Truth —
due to what they are witnessing from the injustices of the ones who they are not able
upon repelling his harm.
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So during that, our Lord®" Mighty and Majestic Calls out to them: “O dwellers of
My®®" Gardens, and O Keepers of My**™ Mercy! It is not due to miserliness that 132"
am delaying from you all (the arrival of) your spouses and your chiefs, but (it is) in
order to complete their shares from My®" Prestige — by their being consoling to their
Momineen brothers, and holding the hands of the distraught ones, and venting their
distresses, and with being patient upon the Tagiyya (dissimulation) from the
mischievous ones and the Kafirs, until when My**" Prestige(s) are complete, "%
shall Transfer them to you upon a joyful state and its most enchanting”.
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Thus, during that, their moaning and their groaning settles down’.

[:a06) A& 2L )

Overturning of the poison upon the Jew
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S 89 — And as for the overturning by Allah®* of the poison upon the Jews, the one
who aimed him**™" with it, and Allah®"'s Destroying him with it — When Rasool-
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Allah®*"™ appeared at Al-Medina, the envy of Ibn Abayy intensified towards him
So he**™ plotted by digging a pit for him**"" (to fall into) in a gathering from the
gatherings at his house, and he spread out a rug on top of it, and he established
sharp spears and poisoned knives at the bottom of it. And he tied a rug in one of the
sides and the bed to a wall for Rasool-Allah®**"" and his**"" special ones with Ali*"*,
so that when Rasool-Allah®*"" places his®®"" leg upon the rug, he®®"" would fall into
the pit.

@uadm&}ﬁ}m—mw}&écécup);cjwuw‘ﬁ\;Jh;}cc)\dusg_\@MuS
JJ““—'}“‘J?M\P&‘%L}‘ @u\ébﬂ\diéﬁﬁ;ﬂﬂ@éu\@\)mj@*}m ).\saj\
mmé\jtm‘,\

And it was so that he has established and stowed away some men in his house with
unsheathed swords, to be coming out at Ali**"* and the ones with him®**"* — during
the fall of Muhammad®®" into the pit, so they could kill them with these. And he
conceived that in case he®®"" does not sit upon that rug, he would feed him**"* from
their poisoned food in order to kill him**" and his®®"" companions who are with
him®®"" | altogether.

s@b\dﬂ;ﬁi&bsd@m&u ddas;g_u;.ﬁwu\d)nb&l\u\ daﬁjc&ﬁoﬁ\}&@ﬁac&
Sl el e Wl 55 ge %1 ags

saww saww.,

So Jibraeel® came down and informed him with that, and said to him
‘Allah®" Commands you®*"" that you®*"" sit wherever he gets you**"" to sit, and eat
from whatever he feeds you®®"", for He**" would be Manifesting His®**" Sign unto
you*®™ and Destroy most of the ones who are conniving upon that regarding
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So Rasool-Allah®*"" entered and sat upon the rug, and sat on its right, and its left,
and around it, and (but) he®**"" did not fall into the pit. So Ibn Abayy was astonished
and looked, and there had come to be what was under the rug, a solid ground.
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And he came to Rasool-Allah®®"", and Ali**"*, and their®**"** companions with the
poisoned meal. So when Rasool-Allah®®*" intended to place his***" hand among the
foods, he®®"" said: ‘O Ali®*"°! Recite on this meal a beneficial incantation’.
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So Ali*" said: ‘In the Name of Allah®" the Healer. In the Name of Allah®" the
Sufficient. In the Name of Allah®" the Giver of health. In the Name of Allah®" Who,
nothing harms with His**" Name, nor an illness, neither in the earth nor in the sky,
and He®*" is the Hearing, the Knowing’.
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Then Rasool-Allah®*"" and Ali®**®, and the ones with them®"* ate until they were
satiated.
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Then the companions of Abdullah Bin Abayy and his special ones came over and
they ate the left-over of Rasool-Allah®*"" and his**""' companions, thinking that he
(Abayy) was mistaken and did not put any poison in it, when they had seen that
Muhammad®*"*" and his®***" companions were not hit by anything abhorrent.
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And the daughter of Abdullah Bin Abayy came to that sitting place, under which had
been the dug-out, and established inside it what was established, and she was
pondering that, and she looked, and beneath the rug was solid ground. So she sat
upon the rug confidently. But, Allah®" Returned it as the pit with whatever was in it,
and she fell into it and died. So the shouting occurred.
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Abdullah Bin Abayy said, ‘Beware of saying that she fell into the pit, for
Muhammad®®"" would come to know what we had plotted upon him*®""'. So they
wailed and said, ‘The bride died, and by a feast of her marriage which had been
prepared for Rasool-Allah®**"”. And the people died, those who had eaten the left-
over of Rasool-Allah®"",

ARSS 2 Gal 5 cplald) (e Sl 1 G G 08 & 5 AR cige il B Uk A0S

Then (later on) Rasool-Allah®®*" for the cause of the death of the daughter and the
people, so Ibn Abayy said, ‘She fell off from the roof, and the people suffered
indigestion’.
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So Rasool-Allah®®™" said: ‘I*®*" know that from what they died’, and he**"" and
assumed unawareness from them’.
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The matching to the aforementioned miracles of Ali
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S 90 — Ali**"® Bin Al-Husayn®"* said: ‘And its matching (miracle) for Ali***® Bin Abu
Talib®"* was with Jadd Bin Qays, and he was a second of Abdullah Bin Abayy in the
hypocrisy, just as Ali®"* was a second of Rasool-Allah®" in the perfection, and the
beauty, and the majesty.
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And Jadd went to be alone with Abdullah Bin Abayy, after this story from which
Allah®" Secured Muhammad®®™ and his*®" companions, and Overturned upon
Abdullah Bin Abayy, and he said to him, ‘Muhammad®*"" is an expert with the
sorcery, and Ali®*"* isn’t like him**"", so you, O Jadd, should take an invitation to
Ali®*"® | after digging up the foundation of the wall of your orchard, and pause some
men behind the wall, and place some wooden support at the wall, and they should
push it upon Ali*"* and the one with him, in order to kill them under it’.
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So he got Ali**"* to sit by the wall. So he®"* placed his**"* left hand and pushed it,
and the meal was in front of them. So Ali***® said: ‘Eat in the Name of Allah®"”’, and
he®"* went on to eat along with them until they had eaten and were free, and he?s"s
was holding the wall with his®*"* left hand — and the wall was of thirty cubit in length,
and fifteen cubits tall, and two cubits wide. The companions of Ali**"® went on eating
and they were saying, ‘O brother of Rasool-Allah®®""! Are you struggling with this
and eating, so you®"* will get tired in withholding this wall from us’.
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So Ali**"* said: ‘I am not finding (the weight) upon my®"* left hand for it except as
less than what 1%°* find from the weight of this morsel in my®*** right hand’.
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And Jadd Bin Qays fled, and he feared that Ali**"* and his®*"* companions would
have died and Muhammad®>*""" would be seeking him to kill him as a result, and he
hid with Abdullah Bin Abayy. So it reached them that Ali**"® had withheld the wall
with his®"* left hand and he®"* was eating with his®*** right, and his®*"* companions
were by the wall and they had not died.
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Al-Abu Al-Shuroor and Abu Al-Dawwahy said — those two who were the originators
of the planning regarding that, ‘Ali*®*"® has become an expert with the sorcery of
Muhammad®>*"", therefore there is no way for us against him®"*’,
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So when the people were free, Ali**"® inclined upon the wall with his®*** left hand and
up righted it, and straightened it, and corrected its cracks, and gathered its splits
(parts), and he®*"* and the people went out. So when Rasool-Allah®*"" saw him®"®,
said to him®"®: ‘O Abu Al-Hassan®"*! You®"* (your®"* action) today is comparable
to my**"™ brother®*"® Al-Khizr®® when he® straightened the wall, and Allah®" did not
Ease that for him®"" except by his®* supplication by us®"®, the People®"* of the
Household'.
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Multiplication by Allah®" of the little from the food
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S 91 — And as for the Multiplication by Allah®" of the little from the food, for
Muhammad®®"" — so one day Rasool-Allah®*"" was seated, him**"" and his®*""
companions — in the presence of a group from the good ones of the Emigrants and

the Helpers, when Rasool-Allah®*"" said: ‘My**""" mouth is watering, and I°**"" find
myself**"" desiring Hareer of Hyacinth prepared in ghee and honey’.
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So Ali*"® said: ‘And 1**"® desired whatever Rasool-Allah®*®"" desires’.
ng.umdn;o)mh d\&&_u\ \JLA M\@Yu@&l\d}u)d\j

Rasool-Allah®*"" said to Abu Al-Fazeyl: ‘What is that you desire?’ He said, ‘A side of
roast lamb’.
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And he®®" said to Abu Al-Shuroor and Abu Al-Dawahy: ‘What is that you two
desire?’ They said, ‘Breast of roast lamb’.
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Rasool-Allah®®"" said: ‘Which Momin servant would toady host Rasool-Allah***" and
his**"" companions and feed them their desires (desired meals)?’
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So Abdullah Bin Abayy said, ‘By Allah®"! Today is the day in which we can plot
against Muhammad®®"" and his®**"" companions, and those that love him**""  and
we can kill him®*"" and finish off the servant and the cities, from him**"*". And he
said, ‘O Rasool-Allah®*"™! | will be your host. In my presence there is from the wheat,
and ghee, and honey, and with me there is a lamb | can roast it for you all’. Rasool-
Allah®*"" said: ‘Then do so'.
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So Abdullah Bin Abayy went put a lot of poison in that wheat, preparing it with the
ghee and the honey and in that was the roast lamb. Then he returned to Rasool-
Allah®®" and said: ‘Come, to whatever you**""" desired’.
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So Rasool-Allah®®" said: ‘I**" and who (else)?’ Ibn Abayy said, ‘You®*"", and
Ali®*"® and Salman', and Abu Zarr'®, and Al Migdad and Ammar'.
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So Rasool-Allah®®"" gestured to Abu Al-Shuroor, and Abu Al-Dawwahy, and Abu Al-
Malahy, and Abu Al-Naksi, and said: ‘O Ibn Abayy! Besides these ones?’ Ibn Abayy
said, ‘Yes, besides them’, and he disliked that they should happen to be with
him**"" because they were co-conspirators of Ibn Abayy upon the hypocrisy.
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So Rasool-Alla said: ‘There is no need for me regarding anything to partake
with besides them, and besides the Emigrants and the Helpers, and the ones
present to me**"",

Alad 0 aa G DRT G Y O 2 AN [] ) A 05 Gl e O

So Abdullah said, ‘O Rasool-Allah®*""! For me there is the thing which is little. It
cannot satiate more than four, up to five’.
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So Rasool-Allah®®" said: ‘O Abdullah! Allah®" Sent down a meal upon Isa® and
Blessed it for him®*® in four loaves of bread and fish — until there had eaten and
satiated from it, four thousand seven hundred’.
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Then Rasool-Allah®®"" called out: ‘O community of Emigrants and Helpers! Come to
a meal of Abdullah Bin Abayy! So they came along with Rasool-Allah®*"", and they
were seven thousand and eight hundred.
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So Abdullah said to companions of his, ‘How do we deal with this Muhammad®*""
and his®®"" (numerous) companions, and rather we wanted to kill a (small) number of
his**"" companions? But, when Muhammad®*"" dies, evil would occur between
them, so you will not meet (even) two of them in a road’.
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And Ibn Abayy sent a message to his companions, and his fanatics — in order to arm
themselves and gather together’. And he said, ‘It is not, except if Muhammad®*""
were to die, so we would face his**"" companions and destroy them’.
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So when Rasool-Allah®*"" entered his house, Abdullah gestured towards a small
room of his, and he said, ‘O Rasool-Allah®*""! You**"" and these four — meaning
Ali**" and Salman', and Al Migdad™, and Ammar™ should be in this room, and the
rest should be in the house, and the chamber, and the orchard’. And he paused a
group at the door — until a group would be free and come out, then another group
would enter after them.
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So Rasool-Allah®*"" said: ‘The One®*" Who will be Blessing in this little food, would
Blesse in this small narrow room. Enter, O Ali**"®, and O Salman™, and O Migdad",
and O Ammar™ And enter, O group of the Emigrants and the Helpers!" So they
entered altogether, and they sat down in one circle — just as they would be encircling
around the four corners of the Kabah, and the room had become capacious for them
altogether — to the extent that between every two men of them was a place for a
man.
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So Abdullah Bin Abayy entered, and he saw strange wonders — from the expansion
of the room which was narrow. So Rasool-Allah®*®" said: ‘Come to us with whatever
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you have made’. So he came with the Hareer of the hyacinth with the ghee and the
honey, and with the roast lamb.
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Ibn Abayy said, ‘O Rasool-Allah®*""! You®*®" should eat first before them, then let
these companions of yours®®"" — Ali**"® and the ones with him®**"*. Then feed (the
rest of) them’. So Rasool-Allah®*"" said: ‘Like that, I°®*"" shall do’. Then Rasool-
Allah®*"™ placed his®**"" hand upon the food, and Ali**"® placed his®**"* hand along
with him®a"",
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Ibn Abayy said, ‘Didn’t the matter happen to be upon that you®"* shall eat with
your®®"® companions — and Rasool-Allah®*"" would be (eating) alone?’ So Rasool-
Allah®®"" said: ‘O servant of Allah®"! Ali*" is more knowing with Allah®" and with
His®®" Rasool*™" than you. Allah®®" did not Differentiate in what has passed,
between Ali®" and Muhammad®®", nor will He®®" be Differentiating as well
between them®"°. Ali*"® was, and I¥*" was with him**"" as one light.
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Allah®® Mighty and Majestic Displayed us®"* upon the inhabitants of the skies and
His®" earth, and the rest of His®™" Veils, and His®*" Gardens, and its atmosphere,
and Took the Covenant and the Pact upon them, for us®"* — in order for them to
become friends of ours®*"*, and enemies to our®*"* enemies, and loving to those
whom we®*"* love, and hateful to those whom we®"* hate.
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Our®" intentions did not cease to be one, nor do want except what he
wants, nor does he®*"* want except what 1°*" want. It joys me®®"" what joys him®"*,
and it pains me®®"" what pains him®*"*, therefore leave Ali**"° Bin Abu Talib®"®, O
Ibn Abayy, for he®"* is more knowing with himself**** and with me®*"*" than you are’.
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lbn Abayy said, ‘Yes, O Rasool-Allah®*""’, and he hastened to Jadd and Mo’tab and
he said, ‘We intended one, so it has become two. Now they®** will both be dying
together, and we would be refrained from their evil. This would be their®"*
disappointment and our happiness. But, if Ali**"* had remained (allve) after him>®"",
perhaps he*** would have fought against these companions of ours’ — and Abdullah
Bin Abayy had gathered the entirety of his companions and his fanatics around his
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house — to position the swords upon the companions of Rasool-Allah®®"" when
he®**" dies of the poison.
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Then Rasool-Allah®®"™ and Ali**** placed their®*"* hand in the Hareer, prepared with
the ghee and the honey. So they®"* both ate until they®*"* were satiated. Then the
side of the roast was placed for the ones who desired it, and the ones who desires
its breast from them. So they ate until they were satiated. And Abdullah looked on
and thought that the poison did not affect them. But they were into getting increased
in anything, except (they became more) active.
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Then Rasool-Allah®*"" said: ‘Bring the lamb’. So when they came with it, Rasool-
Allah®*"" said: ‘O Abu Al-Hassan®"®! Place the lamb in the middle of the room’.
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So he placed it in the middle of the room for their hands to take from. Abdullah said,
‘O Rasool-Allah®*"™! How can their hand grab it?’ So Rasool-Allah®*"" said: ‘The
One® Who Expanded the room, and Made it larger until it was capacious enough
for their group, and Graced upon them, He®" is the One®" Who would Elongate
their hands until they grab this lamb’.
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He™"* said: ‘So Allah®™" the Exalted Elongated their hands until they grabbed that,
and took from it. And Allah®" Blessed in that lamb until it expanded for them, and
satiated them, and sufficed them. So when it was after their eating, there did not
remain anything from it except for its bones.
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So when they were free from it, Rasool-Allah®**" dropped a towel upon it, then said:
‘O Ali®*"! Pour the Hareer prepared with the ghee and the honey upon it’. He®"* did

so, and they ate from it until they were satiated, until they were satiated, all of them
and finished it.
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Then they said, ‘O Rasool-Allah®*""! We are needy to milk or a drink we can drink
over it'.
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So Rasool-Allah®" said: ‘Your companion (Ali**"®) is more prestigious to Allah®*"
than Isa® is. Allah®" the Exalted Revived the dead for him®, soon Allah®*" would be
Doing that for Muhammad®*""".

Then he®®™ spread his*®"" towel upon it and said: ‘O Allah®"! Just as You®" have
Blessed in it and Fed us from its flesh, so Bless in it and Quench us from its milk’.
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He*"* said: ‘So it (lamb bones) stirred, and was Blessed, and stood up, and its
udders filled up.
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So Rasool-Alla said: ‘Bring me cups, and bowls, and containers, and water-
skins’. So they came with these, and he®®"" filled these up and quenched them until
they drank to their fill.
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Then Rasool-Allah®*"" said: ‘Had 1°¥*"' not feared that my**"" community would be
tempted with it — just as the Children of Israel were tempted with the calf, so they
took it as a lord from besides Allah®" the Exalted — I°*"" would have left it to wander
around in the earth of Allah®", and eat from its greenery. But, O Allah®", Return it
to be bones just as You®" Grew them’.
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Thus, it returned to be bones, being eaten up whatever was upon from the meat,
anything, and they (people) were looking on.
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He®"* said:’ So the companions of Rasool-Alla went on discussing after that,
Allah®" the Exalted Expanding the room upon them after its narrowness, and of
His®" Multiplying the food and Repelling the scourge of the poison.
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So Rasool-Allah®*"" said: ‘When you discussed the room — how Allah®" Expanded it
after its narrowness, and regarding the Multiplication of that food after its
scarceness, and regarding that poison, how Allah®" the Exalted Removed its
scourge from Muhammad®*"" and the ones besides him**"", and how much He*"
Expanded it (and how much He®") Multiplied it Remember what Allah®" the
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Exalted would Increase in the houses of our®®"® Shias and their good ones, in the
Gardens of Eden and in Al-Firdows’.
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Among our®"* Shias would be one for whom Allah®" the Exalted would Endow for
him in the Gardens, from the ranks and the houses and the goodness, what the
world and its goodness in its sides does not happen to be except like a grain of sand
in the wilderness of the desert.

Ls)u_qn‘U‘te-ajdmuc‘\-’wj[‘uw;]%;Mﬁ;-‘dcm‘yﬂbﬂﬂuy\‘ﬂb‘dfu‘Y‘}“Aﬂ
el \AAGBAJ\_)M 138 G LS 33650 :&_IJLAG_\At_m:L-AJAﬂ[}] )yad\jd)w\gﬂlbuﬁsﬂ\&).d\

w M}cﬁwd\)umsc}m\)d.ﬂ\ ).m‘d\

So it would not be, except that he would see a Momin brother of his, being poor, so
he would be consoling to him, and honour him, and assist him, and favour him, and
protect him from falling of his face (respect), until the Angels of Proximity would see
those dwelling and the castles to have been Multiplied, to the extent that they would
become in the increase — just as this increase in this small room — which you all saw
it, in what it came to from its largeness, and its greatness, and its expansion.

So the Angels are saying, ‘O our Lord®"! There is no strength for us regarding
(building) these dwellings, so Help us with (other) Angels to be assisting us’.
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So Allah®®" is Saying: “I**" would not Load upon you what you wouldn’t be enduring.
So how many (Angels) are you wanting for assistance?” So they are saying, ‘A
thousand multiple of us’.
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And among them from the Momineen, would be one the Angels would be saying,
‘We have to be increased for help by a thousand thousand (million) multiple, and
more than that — upon a measurement of the strength of the Eman of their owners,
and the increase of his favours to his Momin brother’.
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So Allah®" the Exalted would be Helping those Angels with that. And every time this
Momin meets his brother, so he is righteous with him, Allah®" Increases him in his
kingdom and in his servants in the Paradise, similar to that'.
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Then Rasool-Allah®*"" said: ‘And when you think regarding the poisoned food which
we were patient upon, how Allah®" Removed its scourge from us and Multiplied it,
and Expanded it, you should remember the patience of our®"® Shias upon the
Tagiyya (dissimulation), and during that, Allah®" the Exalted Leading them, due to
that patience — to the noblest of the consequences and the perfect happiness — their
state being the envy of in those Gardens with those goodness’s. So it would be said
to them, ‘Eat welcomingly — being a Recompense upon your Tagiyya (dissimulation)
from your enemies and your patience upon their harm’.

Verses 23 to 25
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And if you are in doubt as to that which We Revealed unto Our servant, then
come with a Chapter like it and call on your witnesses from besides Allah if
you were truthful [2:23].
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But if you do not do it, and you will never be doing it, then fear the Fire the fuel

of which are the people and stones; (it is) prepared for the unbelievers [2:24]
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And give glad tidings to those who believe and are doing righteous deeds, that
for them are Gardens beneath which rivers flow; whenever they would be
Graced from it, from its fruits as a sustenance, they shall say: This is which
was Graced to us from before; and they shall be Given it, a resemblance, and
for them therein would be pure wives, and they would be immortal in it. [2:25]
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S 92 - Ali***® Bin Al-Husayn®"* said: 'And those are the Words of the Mighty and
Majestic And if you were [2:23] — O you polytheists and Jews and the rest of the
Nasibis (Hostile ones) from the beliers to Muhammad®®"" regarding the Quran, and
in his®®"" preferring his*®"" brother Ali****, the most outstanding upon the meritorious
ones, and the most superior upon the Holy warriors in which there is no match for
him®"® in the helping of the pious ones and repressing the immoral ones, and
destroying the unbelievers, and the disseminating of the Religion of Allah®" in the
worlds.
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And if you are in doubt as to that which We Revealed unto Our servant [2:23]
regarding the invalidation of the worship of idols from besides Allah®", and
regarding the prohibition of friendship with the enemies of Allah®™" and the enmity of
the friends of Allah®", and the urging of the obedience to the brother®*"® of Rasool-
Allah®®*"™" and taking him®*"* as an Imam®"®, and believe in his®**"* preference over
others. Allah®" Mighty and Majestic will not Accept the Eman nor the obedience
except with his®"* Wilayah.
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And you are thinking that Muhammad®**"" is speaking it from his**"" own self and
attributing it to his®®"" Lord®" — so if it was as you are thinking - then bring a
Chapter like it — from a person like Muhammad®"", Ummy never having inter-
changed at all with the people of the Books and learnt, nor been an apprentice for
anyone, nor learnt from him; and he®®"" is one whom you all knew him® during
his®®"" presence and his**"" travels. He®®"" did not separate from you at all to a city,
there not being a group of you with him**""' seeing his**"" situations, and recognizing
his®®"" news.
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Then he®®"" came to you all afterwards, with this Book, comprising upon all these
wonders. So if he®®"" was a speaker, just as you are thinking, then you all are the
eloquent, and the rhetoricians, and the poets, and the writers, those there being no
match for you in the rest of the cities and the religions, and from the rest of the
communities.
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So if he®®™" was a liar, then the language is your language, and his**""' genus is your
genus, and his®®"" nature is your nature, and there would be a precedence in your
groups or for one of you to oppose this speech of his®®"", by something more
superior than it or the like of it, because if it was from the mortal, not being from
Allah®", then it would not be allowed except that there happens to be among the
mortals, someone who is able upon the like of it. Therefore, come with that so that
he would be recognized, and (so would) the rest of the counterparts, to you all in
their conditions, that he®®"" is false, a liar, lying upon Allah®" the Exalted.
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and call on your witnesses from besides Allah - Those that will be testifying with

your thinking that you all are right, and that whatever you are coming with is a match
to what Muhammad®**"" has come with; and your witnesses, those who are thinking
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that they are your witnesses in the Presence of the Lord®*" of the world for it, and
can intercede for you all to Him®" if you are truthful in your words that
Muhammad®"*" has said it".
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Then the Mighty and Majestic Said: But if you do not do it [2:24] - this which you
have been challenged with and you will never be doing it — i.e. — nor are you able
upon it, then know that you are false and that Muhammad®**""" is the truthful, the
trustworthy, the one particularized with the Message of the Lord®" of the world, the
one assisted by the Trustworthy Spirit, and by his®*"" brother®"®, the Emir of the
Momineen, and the chief of the successors®. Therefore, ratify him**" regarding
what he®®" is informing you with from Allah®", or His®**" Commands and His*"
Prohibitions, and regarding what he®**"" is mentioning from the merits of Ali®*"
his**" successor®"® and his**"" brother®"®,
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then fear— that Punishment the Fire, the fuel of which — and its firewood - are the
people and stones sulphuric stones being the most intense of the things in heat (it
is) prepared that Fire for the unbelievers in Muhammad®**" and the doubters of
his Prophet-hood, and those denying the right of his®®"" brother Ali**"® and the
rejecters of his®**"* Imamate.
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(Imam Hassan Al-Askari®®"* said): ‘Then the Exalted Says: And give glad tidings to
those who believe [2:25] in Allah®" and are ratifying yous®™" with regards to
your*®*"" Prophet-hood, so they are taking you®®"" as a Prophet®**"" and are ratifying
you>*"" regarding your***" words, and you®*"%
and are taking your®®" brother Ali**"® after you as an Imam
successor®™ for you®®"" - with satisfaction, and (they) are (guided) when he
instructs them towards it (Paradise), and they come to whatever he®*"* takes them
to, and they see for him®**"* what they are seeing for you®*"" except for the Prophet-
hood which you®*"" are singled out with.
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as being correct in your®®"" deeds,
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And that the Gardens would not come to be for them except by their befriending
him®*"* and befriending the ones from whom there is a link to him®"® from his®"*
descendants (the Divine Imams®"®), and befriending the rest of the people of his
Wilayah, and being inimical to the people who oppose him®"* and his®*"* enemies.
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And are doing righteous deeds — the ones who are performing the Obligatory acts
and are keeping aside from the Prohibitions, and are not becoming like those who
are disbelieving in you®*"". So give them glad tidings that for them are Gardens —
orchards beneath which rivers flow — from below its trees and its dwellings.

Ll.lﬂ\@d.ﬁwhﬂ))&ﬂ\\& \Jﬂ.ﬁ‘hu_}.ﬂyh\l&b UJ‘)\A‘)LMUADJAJUAL)M\JLUAL@.M\)SJJLAS
usjus[}]uu)}d;)mjcmw-uméu;uutségwu

whenever they would be Graced from it, from these Gardens from its fruits as a
sustenance and meals they (servants) would be coming with, they shall say: This
is which was Graced to us from before in the world as their names would be like
their names were in the world, from apple and quince and pomegranate, and such
and such.
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And whatever over there which would be different to what was in the world, so it
would be at the peak of goodness, and it would not be possible for (people) to
become what the fruits of the world become, from excrement and the rest of the
abhorrence from the yellowness, and the blackness, and blood, and phlegm. But,
their foods would not produce except for the sweat which would flow from their skins
as being more aromatic then the smell of musk.

dsuh[}]l.@_ﬁdd)Y)L\;\.@JSL@_ah LAMMMMLQ_\L“MUMM\JLUAJM\UA d)\)ﬁ\dh.wu\}.\\j
LQ\J\JJY\J C..a.\j\MJJMM}&@L@A&.\[‘;\S\]uﬂ\JMSMnﬁ\j&_\AH\MLG‘_g\.g_uu.\m
psdall L 1 e Ladl Tl 5 o & Caghln il 5350 0a 5 amsad (e ol

And they shall be Given it —that sustenance from the fruits from those orchards
being a resemblance, resembling each other, that all of it would be the best, there
being nothing despicable therein, and that every variety from it would be at the peak
of the goodness and taste, not like the fruits of the world which some of it are un-
ripened, and some of it exceed the limit of maturity and reach to a limit of the spoiling
from the acidity and the bitterness, and the rest of the forms of abhorrence; and
resembling it as well as different colours of the produce (and) of the tastes.
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And for them therein — in those Gardens - would be pure wives — (pure) from the
types of uncleanness and abhorrence, clean from the menstruation and the post
childbirth discharges. No, neither any defect, nor secretion, nor infusion, nor
mingling, nor changes, nor would there be for their wives, to be roaming around, nor
opposing their husbands, nor shameful activities, nor immoralities, and they would
be free from every fault and abhorrence.
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And they would be immortal in it — staying in those orchards and the Gardens’.
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What evidences upon the culpability of the Shias with the injustices
suffered by the Momineen servants.
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S 93 — He*"* said: ‘And Ali Bin Abu Talib®"* said: ‘O community of our®®"® Shias!
Fear Allah®" be cautious of becoming firewood for that Fire, and that you do not
become Kafirs with Allah®". So prevent it by refraining from oppressing your
Momineen brothers, for there isn't a Momin who wrongs his Momin brother, the
participant of his in our®"* Wilayah, except Allah®*" would Chain him in that Fire with
His*" chains and locks, and he would not be reprieved from these except by our®"*
intercession. And we®"* will never intercede to Allah®" the Exalted — except after
we®**" intercede for him to his Momin brother. So if he was to pardon him, we®"®
would intercede for him, or else his remaining in the Fire would be prolonged’.

FREIES g RPN PR ,\ulsuuyesﬁuhmm\wymtum\wg;du394
cb\yéﬁ\}‘wﬂ\m\PYhm\M\ L@.ﬁ@.ﬂ)\)}d \J}Aé.\u;\}ﬂ.ﬂ;)ﬁéﬁ)\u\ \jAlr_\
sl il

S 94 — And Ali**"® Bin Al-Husayn®"*® said: ‘Community of our®"* Shias! As for the
Paradise, so it will not be lost by you all, whether you were quick (in getting there) or
delayed, but, you should compete regarding the ranks. And know that the higher
your ranks, the better would be your castles and houses, and buildings therein, for
the best of you in responding to his Momineen brothers, and most frequent of you in
consoling to their poor ones.
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Allah®" Mighty and Majestic would Bring one of you closer to the Paradise due to a
goodly word spoken with by his Momin brother, the poor one (in his favour) — by
more than a travel distance of one hundred thousand years preceding him, and even
though he may be undergoing Punishment with the Fire. Therefore, do not belittle
the favours done to your brethren, for soon Allah®" the Exalted would Benefit you
where nothing would be standing in that place apart from Him*"",
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The Words of the Mighty and Majestic: Surely Allah has no Reservations from
Striking an example - (that of) a mosquito or what is above it; then as for those
who believe, they are knowing that it is the Truth from their Lord, and as for
those who disbelieve, they are saying: ‘What is it that Allah which Means by
this example’: He is Straying many by it and Guiding many by it!". And He does
not Let Stray by it (any) except the transgressors [2:26]

Those who are breaking the Pact of Allah from after Covenanting it and are
cutting asunder what Allah has Commanded to be joined, and are making
mischief in the land; those are the losers [2:27]
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S 95 - The Imam (Hassan Al-Askari®®"®) said: ‘Al-Baqir®*"* said: 'When Allah®*" the
Exalted Said: O you people! An example is Struck, and Mentioned the fly in His®"
Words surely those whom you call upon besides Allah will never be (able to)
create a fly [22:73] - the Verse. And when He®" Said: The example of those who
take guardians besides Allah is as the example of the spider taking a house;
and the frailest of the houses is a house of the spider, if only they knew
[29:41].
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And He®" Struck two Examples in this Chapter by those who kindled a fire [2:17]
and rainstorm from the sky [2:19], the unbelievers and the Nasibis (Hostile to
Friends of Allah®") said: ‘So what are these examples He®" is Striking?’. They
intended this to be a snide (hurtful) upon Rasool-Allah®*"",
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Allah®" Said: 'O Muhammad®®™! Surely Allah has no Reservations [2:26] -
He**"" does not avoid embarrassment from Striking an example so the Truth may
be manifested to the Momineen servants (that of) a mosquito i.e., be it an example
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of a mosquito or what is above it or something bigger and that is of a fly. He
Strikes an example when He*" Knows that in it is correction of His®**" servants and
their benefit.
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Then as for those who believe in Allah®**" and the Wilayah of Muhammad®**"" and
Ali*" and their*"® goodly Progeny®**, and submit to Rasool-Allah®**" and to the
Imams®"®, to their®™"* orders and their®®"® Ahadeeth and their®*"* situations and do
not confront them®"® in their®®"* affairs and do not interfere in their**"® secrets and
do not disclose anything given to them in trust from them®"* without their®*"*
permission. They are knowing those Momineen of these characteristics, that it —
the example being struck is the Truth from their Lord intended to manifest the
Truth and explain it, and the uncovering from it and its clarification.
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And as for those who disbelieve in Muhammad®*"" by their objections to him®*""
regarding Ali®***®, (by questioning) 'Why?' and 'How?' and yielding to him**"" in the
rest of what he®*"" ordered with, they are saying: What is it that Allah which
Means by this example: He is Straying many by it and Guiding many by it!
Those who disbelieved said: 'Allah®" Strays many with these examples and Guides
many by it — i.e., — So what is the meaning of these examples, for if He®*" Profits
many by Gwdlng them then many also incur losses due to Him** Causing them to
go astray by it (as they deny the Clear Proofs due to their Kufr- disbelief).’
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So Allah®*" Refuted upon them by Saying to them: And He does not Let Stray by it
(any) — Meaning Allah®" does not let Stray with the examples except the
transgressors. The two offences upon themselves - by neglecting the
contemplation of it, and placing it upon opposite to what Allah®" Commanded with
placing it upon’.
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Hadeeth of helping the relatives, and that helping the relatives of
Muhammad®*"" is more Obligatory
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S 96 - (Imam Hassan Al-Askari®*"* said): ‘Then He®**" Described the characteristics
of these transgressors who exited from the Religion of Allah®" and His*"
obedience from them, the Mighty and Majestic Says: Those who are breaking the
Pact of Allah [2:27] — the one Allah®" Took upon them with the Lordship, and for
Muhammad®**"" of the Prophet-hood and for Ali®*"® of the Imamate, and for their
Shias’ love and prestige after Covenanting it — after respecting it (without doubt)
and strictly obeying it.

44 out of 54




asws

Tafseer of Imam Al Askari www.hubeali.com

s 45l 5 ‘P)dms\} a@}b\}mﬂ}(@}&mu\uu\)ﬂ\}etAJ\J\uAdmyumm)A\uqu
LJ]JS}M_U.:\wl.s;?kc\uamc;—n}c‘u\}Mhqu\uh\ﬁd;u\hSuaM?@;ubuawPJ
@aﬁ‘}eaﬁ‘}[chﬂ‘]‘\_u_\kﬂjcekc‘m‘)d;

And are cutting asunder what Allah has Commanded to be joined - from the
womb relationships and the relatives that they should be compacting and fulfilling
their rights. And the most superior of the relationships and the most Obligatory right
is the relationship with Muhammad®®"", for their rights with Muhammad®®"" are just
as the rights of the relatives of the person with his father and his mother, but
Muhammad®®"" is of greater rights than his parents. And similar to that the rights of
his®*"" relatives are greater (than the rights of a Believer's own family), and it's
cutting off is more severe, and more outrageous and more flagrant.
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And are making mischief in the land - By disavowing from the ones whose
Imamate Allah®" has Obligated, and believing in the Imamate of the ones Allah®"
has Necessitated opposition to, these it is — the people of these descriptions they
are the losers. They would be incurring loss themselves when they go into the
Fires, and are deprived the Gardens. So what a loss it would be when the eternal
Punishment is necessitated upon them, and their being deprived of the eternal Bliss.
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He®"* said: ‘And Al Baqir®*"® said: ‘Indeed! And the one who submits to us what he
does not know, trusting that we®"* are rightful, knowing that we®*"* would not pause
with it except upon clear proofs, Allah®" the Exalted would Submit to him from the
castles of the Paradise as well what he does not know its worth, nor can anyone
evaluate it except its Creator and its Endower.
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Indeed! And the one who leaves a bitter argument and the controversy — and
confines upon the submission to us®"*, and leaves the harming, Allah®" would
Withhold him upon the Bridge. So the Angels would come to him arguing upon his
deeds and his indulging upon his sins, and there would be a Call from Allah Mighty
and Majestic: “O My®*" Angels! This servant of Mine®*" did not argue, and submitted
the matter to his Imams®"®, therefore do not argue with him and submit him to be in
My?*" Garden to his Imams®** to be residing therein, in proximity to them®"*, just as
he was submissive to them®"* in the world”.
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And as for the one who raises objections to us®*"* by ‘why’, and ‘how’, and overturn
the sentence in detail, the Angels would say to him upon the Bridge, ‘Pause with us,
O servant of Allah®", and argue with us upon your deeds — just as you had argue in
the world with the judges to you from your Imams®*"*'. So a call would come: ‘You
speak the truth! So make him world with what he has done’.
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So he would be paused, and his Reckoning would be prolonged, and during that
Reckoning, his Punishment would be intensified. How great would be his regret over
these, and how intense would be his sorrows. Nothing would rescue him over there
except the Mercy of Allah®" — if the total of his Religion did not separate from him in
the world — or else he would be in the Fire forever and ever'.
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And Al Baqir®*"® said: ‘And He**" would Say to the fulfiller of his pact — in the world
regarding his vows, and his oaths, and his promises: “O you Angels! This servant
fulfilled his pacts in the world, therefore fulfil for him over here with what We®" had
Promised him, and excuse him and do not discuss with him (too much about his
sins)”. So this is where the Angels would take him to the Gardens.
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And as for the one who cuts off his relationships, so if he was maintaining with the
relatives of Muhammad®®"", and he had cut off his own relatives, the relatives of
Muhammad®®"*" would intercede to his relative, and they would be saying to him, ‘For
you are our good deeds and our (acts of) obedience whatever you so desire,
therefore forgive him’. And they would be giving him from these whatever he so
desires, and he would forgive him, and Allah®" would Give to the giver what would
benefit them and He*" would not be deficient with them.
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And if he had maintained relationships of his own relatives and cut off the relatives of
Muhammad®"", by rejecting their®*"* rights, and repelling them®"* from what
Obligates for them®**, and name others with their®*"** names, and entitle others with
their®" titles, and denounce with the ugly titles his adversaries from the people of
their®*"* Wilayah, it would be said to him, ‘O servant of Allah®"! You earned the
enmity of the Progeny®*"* of Muhammad®**"", the clean, your Imams®"°, in your
ratification of these ones, so seek assistance with them no to assist you'. But he
would not (be able to) find an aider, nor a helper, and he would come to the painful,
abasing Punishment.
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Al Baqir®®"* said: ‘And the one who names us

us®"™® with our®®"® titles, and does not name our
asws

our®*** names, and does not entitle them with our

which we**"* would name our®*"* names, and we®"* would entitle our®™*"* enemies
with our®"® titles — then Allah®" Mighty and Majestic would be Saying to us®*"® on
the Day of Judgment: “Suggest for these friends of yours®*"* what you®*"® can be

assisting them with”.

with our names, and entitles
aWs opposites (adversaries) with
titles, except during necessity —
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So we®"® would (then) be suggesting to Allah®" Mighty and Majestic for them —
what would happen to be a worth of the world, all of it, (and whatever) is in it — its
worth being like a mustard see in the skies and the earth, so Allah®" would Give it to
them and Multiply it for them with a manifold multiples’.
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It was said to Al Baqir®*"®, ‘But there is one who pretends to have your®"* friendship,
he is claiming that the mosquito [2:26] - is Ali**"®, and that or what is above it
[2:26] — it is the fly, Muhammad®®"", Rasool**"" of Allah®*""". So Al Baqir®**"*® said:
‘They have heard something and (but) did not place it upon its (correct) perspective.
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But rather, one day Rasool-Allah®**"", he®*"" and Ali**"° were seated, when he®**""
heard someone saying, ‘Whatever Allah®" so Desires, and Muhammad®"" so
desires’. And he*®" heard another one saying, ‘Whatever Allah®" so Desires, and
Ali*"® desires’.
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So Rasool-Allah®*"" said: ‘Do not pair Muhammad®*"* nor Ali*>"** with Allah®*" Mighty
and Majestic. But, you should be saying, ‘Whatever Allah®" so Desires, then
Muhammad®**"" desires what Allah®" Desired, then Ali**"® desires’. The Desire of
Allah®" it is the conquering which can neither be equalled, nor matched, nor be
near to’.
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And Muhammad®®™", the Rasool*®"" of Allah®*" is not in the Religion of Allah®", and
in His®" Power, except like a fly flying around in these vast kingdoms. And Ali®"s is
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not in the Religion of Allah®" and in His®*" Power except like a mosquito in the
totality of these kingdoms.
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Along with that, the Grace of Allah®*" the Exalted upon Muhammad®**" and Ali*" is
the Grace which cannot be matched by His®*" Grace upon the entirety of His®"¥
creatures, from the beginning of the time to its end. This is what Rasool-Allah®*""
regarding the mention of the fly and the mosquito — in this place, therefore do not
include it in His®*" Words Surely Allah has no Reservations from Striking an
example - (that of) a mosquito [2:26] (i.e. it has nothing to do with the Verse)'.
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The Words of the Mighty and Majestic How are you disbelieving in Allah and you
were dead so He Revived you? Then He would be Causing you to die, then
would be Reviving you, then to Him you would be returning [2:28]
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S 97 - The Imam (Hassan Al-Askari®®"®) said that Rasool-Allah®*"" said to the

disbelieving Quraysh and the Jews: How are you disbelieving in Allah - Who
Points you upon the Path of Guidance and Keeps you aside from the way of death,
and you were dead in the loins of your fathers and wombs of your mothers, so He
Revived you - He®*" Extracted you as alive Then He would be Causing you to die
in this world and Place you in your graves then would be Reviving you in the
graves.
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And therein (in the graves), the Momineen would be Favoured with the Prophet-hood
of Muhammad®**"" and the Wilayah of Ali®*"®, and therein the unbelievers would be
Punished with these. then to Him you would be returning - in the Hereafter. You
will be dying in your graves afterwards, then you would be Revived for the
Resurrection of the Day of Judgment, returning to what is Promised to you all from
the Rewards upon the obedience, if you were doing it, and from the Punishment
upon the disobedience if you were perpetrating it.’
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Hadeeth of bounties of the grave and its Punishments, and sighting
the presence of the Imams®"*®
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S 98 - So it was said to him O son®" of Rasool-Allah®*"™! Is there Bliss and
Punishment in the grave?’ He®™"  said: ‘Yes, by the One*" Who Sent
Muhammad®*"*" with the Truth as a Prophet®*", and Made him®**"" a purifier, a
guide, and Guided one.
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And He**" Made his***™ brother Ali**"* as loyal with the Covenant, and thorough with
the Truth, and satisfying to Allah®", and a precede to the Jihad, and is in agreement
in (all) his®™" states with Allah®*", and a possessor of the (sublime) morals, and
victorious upon his®"* enemies by the Help of Allah®®"¥, and encompassing of the
knowledge, and a friend to the friends of Allah®®", and inimical to the enemies of
Allah®" and diligent with the good deeds, and a rejecter of the ugly deeds, and a
humiliator of the Satan'®, and a dispeller of the mischievous and the obstinate ones,
and a self to Muhammad®*"*", and in front of him***¥ a protection and a shield against
the abhorrence.
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1°"* believe in it (Bliss and Punishment of the grave), and (so does) my®** father®*"*
Ali Bin Abu Talib®"*, a servant of the Lord®" of the lords, the meritorious upon the
ones of understanding — the encompassing of the knowledge of the Book, an
adornment of the ones who would be fulfilled with on the Day of Judgment in the
plains of the Reckoning, after Muhammad®**"", an elite of the Benevolent, the Mighty,
the Bestower, that in the grave is Bliss which Allah®" would Confer upon with the
fortunate ones of his®" friends, and that in the grave is Punishment Allah®" would
be Severe with upon his®*"* enemies.
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The Momin in the Wilayah of Muhammad®*"" and his**""
taker to Ali**"®, after Muhammad®*"", as his Imam®"*
example (to follow), and his chief whose words he ratifies, and considers his
deeds as correct, and obeys him®"* with an obedience to the ones who despotise
him®*"* — from the goodly ones of his®*"* offspring for the affairs of the Religion and
his social affairs.

goodly Progeny®"*, the

- who is his role model, his
asws
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When there presents to him from a matter of Allah®" which cannot be repelled
(death), and there descends with him from His®" Ordainment what cannot be
blocked, and the Angel of death and his aides present (themselves) to him, he would
find by his head, Muhammad®*"" Rasool®®"" of Allah®**" on one side, and on another
side, Ali*"® chief of the successors®"*, and by his legs on one side would be Al-
Hassan®"®, grandson®"* of the chief of the Prophets®, and from another side would
be Al Husayn®"*, chief of the martyrs altogether.
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And around him, after them®™, would be their special ones, and those that love
them, the ones who are the chiefs of this community — after their chiefs from the
Progeny®"* of Muhammad®**"". So the ailing Momin would look at them, and he
would address them with a discussion, the sound of which Allah®" would Veil from
the ears of the ones present with him — just as He*" would Veil our®®"* sighting, the
People®*"* of the Household, and sighting of our®*"* special ones, from their eyes, in
order for their Emans to be (deserving) of greater Rewards due to the intensity of the
test upon them by it.
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So the Momin would be saying, ‘By my father and my mother being (sacrificed)
you ™ O Rasool-Allah®*"™! By my father and my mother Being (sacrificed) for
yous®"™ O successor®"*® of the Rasool*®"" of the Lord®" of the Mercy! By my father
and my mother being (sacrificed) for you®** two, O cubs of Muhammad®**"" and
his**" lions! And, O his®®"" son®"* and his®"® grandsons®"*! And, O chiefs of the
inhabitants of the Paradise, the ones of the Proximity to the Mercy and the (Divine)
Pleasure!
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Welcome to you®"*, of best of the companions of Muhammad®**" and Ali**** and

their®™"® children. How great was my desire to (see) you all! And how intense is my
joy today by meeting you! O Rasool-Allah®*""! This is the Angel of death who has
presented to me, and there is no doubt in my chest of your®®"" position and the
position of your®®"™ brother®"* from me’. So Rasool-Allah®**"" would be saying: ‘Like
that, it is!’
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Then Rasool-Allah®*"" would face towards the Angel of death, and he*
saying: ‘O Angel of death! Act in accordant with the Advice of Allah®"
the goodness to our®"* friends, and our®"* servants, and those that love us
preferred us®"®.
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So the Angel of death would be saying to him®®"*": ‘O Rasool-Allah®**"""! Order him to
look at what Allah®*" has Prepared for him in the Gardens’.
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So Rasool-Allah®®"" would be saying to him: ‘Look at the heights (above)!" So he
would look at what the gateways would be surrounded with — and neither can a
number be ascribed to it nor a counting.
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So the Angel of death would be saying, ‘How can | not be kind with the one with that
(kind of) Rewards, and this here Muhammad®**" and his**"" family®**"* are visiting
him? O Rasool-Allah®*"! Had Allah®*" not Made the death as an obstacle — there
cannot arrive to those Gardens except the ones | cut off (take his soul), I would not
take his soul, but for this servant of yours®®"", the one who loves you®"®, is the same
with yous®™ — and with the rest of the Prophets® of Allah®*" and His**"" Rasool*""
and His®" friends — those ones (also) tasted the death by the Decision of Allah®"
the Exalted’.
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Then Muhammad®*"" would be saying: ‘O Angel of death! Here is our®"® brother
whom we®"* submit to you, therefore be good with him’. Then he**"" and the ones
with him*®"" rise to go to the environment of the Gardens, and the coves and the
veils are removed for the eyes of that ailing Momin, and the Momin sees them®"®
over there after their®™"* having been around his bed.
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So he would be saying, ‘O Angel of death! Quickly! Quickly take my soul, and do not

make me remain over here, for there is no patience for me from (being away from)
Muhammad®**" and his**"" family, and join me up with them®"*".
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Thus, during that, the Angel of death takes his soul, so he picks it would just as one

picks out the hair from the flour. And if you were to see him, he would be in
difficulties, but he isn’t in the difficulties. But he would be in luxury and pleasure.
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So when he enters his grave, he would find our®*"* community over there. And when
Munkar and Nakeer (two questioning Angels) come, one of them would say to the
other, ‘This is Muhammad®"", and this is Ali**"°, and Al-Hassan®"°, and Al-
Husayn®"®, and the best of their**"* companions in the presence of our companion
(the deceased Momin), so let us be revering to them’.
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So they come and greet upon Muhammad®*", with a complete salutation,
individualised. Then they greet upon Ali®*"® with a complete greeting, individualised.
Then they greet upon Al-Hassan®"* and Al-Husayn®**"* with a complete greeting for
both of them®"* together. Then they®*"* greet upon the rest of the ones from our®"*
companions.
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Then they are saying, ‘We have known, O Rasool-Alla , of your visitation
among your**"" special ones to your®®" servant and your®®"" friend, but Allah®""s
Command is inevitable from being complied with’.
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Then they question him and they would be saying, ‘Who is your Lord®"?’, and,
‘What is your Religion?’, and ‘Who is your Prophet®"?’, and ‘Who is your
Imam®"s?’

, and ‘What is your Qiblah?’, and ‘Who are your brethren?’

[ldl 5] Gle 5 2aad &5 §sha bl 5 A8 AN § o ald) 2aa (m Sl 5 et 3aah 5 o) 250 1) sd

‘_,_\\P\ LA@.}\A&‘}I ujdbud\ E) cmjl.\b\
So he would be saying, ‘Allah®" is my Lord®", and Muhammad®®"" is my
Prophet®*"", and Ali**"* the successor®*"* of Muhammad®**"" is my Imam®"*, and the
Kaaba is my Qiblah, and the Momineen, the befrienders of Muhammad®*"*" and
Ali*"® and their*"*® friends, and the ones inimical to their®®"® enemies, are my
brethren.

?@-""‘”U“U\}“““‘uj} ab\u\ ‘ﬂ}u‘)}am\Jmu\A@»\)‘ddﬁ}m?bhjdn\Y\‘d\yU\d@u\[j]
daﬂbu}qbﬂ\}cdﬂ\ aYJ}M‘}“ c\&lau‘)a‘)h;)—@).\c u.aUa\L)AMLA)J

And | testify that, there is no god except Allah®" Alone, there being no associates
for HIm®**". And I testify that Muhammad®*"" is His**" servant and His**" Rasool**"",
and that his*®*" brother Ali**"® is a Guardian of Allah®", and that the ones appointed
for the Imamate from the goodly ones of his*"* descendants and the best ones of
his®"* offspring are the Caliphs of the community and the rightful rulers, and the care
takers with the justice’.
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And he (the questioning Angel) would be saying, ‘Upon this you lived, and upon this
you died, and upon this you would be Resurrected, if Allah®" the Exalted so
Desires, and you would happen to be with the ones you befriended — in the House of
Prestige of Allah®", and the stability of His**" Mercy’.
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Rasool-Allah®®"" said: ‘And if he was an enemy to our®** friends, and a friend to
our®™®"® enemies, and entitles our®™"® adversaries with our®"* titles, so when the
Angel of death comes to snatch is soul, Allah®" Mighty and Majestic would
Resemble for that wicked one — his chiefs, those whom he took as lords from
besides Allah®". Upon them would be a variety of the Punishments, such that he
would be almost destroyed if they (even) look at them. And the heat of their
Punishments would not cease to arrive to him, what he would not have the strength

for him (to endure) it.
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So the Angel of death would be saying to him, ‘O you mischief maker, the Kafir! You
neglected the Guardian®"* of Allah®" to (prefer) his®"* enemy, so today nothing
would avail you, nor will you (be able to) find an alternative way (to escape)’.
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Then the Punishment would come upon him — what, if the least of it were to be
apportioned upon the inhabitants of the world, it would destroy them. Then, when he
is laid into his grave, he sees a door from the Paradise as opened up to his grave.
He would see from it, its goodness, and Munkar and Nakeer would be saying to him,
‘Look are what is Prohibited unto you from those goodness’s’.
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There would be opened up for him in his grave, a door from the Fire, the Punishment
entering to him from it. So he would be saying, ‘O Lord®*"! Do not Establish the
Hour! O Lord®"! Do not Establish the Hour!’
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The Words of the Mighty and Majestic: He is the (One) Who Created for you the

entirety of what is in the earth, then He Directed towards the sky, so He
Created these as seven skies, and He is a Knower of all things [2:29]
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S 99 - The Imam (Hasan Al-Askari®**®) said: ‘Amir-Al-Momineen®"* said regarding
He is the (One) Who Created for you the entirety of what is in the earth [2:29] —
‘He®" Created for you all — whatever is in the earth entirely — in order for you take a
lesson with it and as a means to achieve His®*" Pleasure, and for you to fear by it
from the Punishment of His®*" Fires.
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Then He Directed towards the sky - Taking in its Creation and its Mastery so He
Created these as seven skies, and He is a Knower of all things - And of His*"
Knowledge of all things, is the Knowledge of the interests, so He*" Created for you
all — everything — what is in the earth, for your own interests, O children of Adam®Y’
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